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ENGLISH

WARNINGS

IMPORTANT: KEEP THE INSTRUCTIONS FOR
FUTURE REFERENCE. Do not leave the

Oscillating Ceramic Heater InnovaGoods
unsupervised while it is in operation. Do not
touch the grille if in operation or for 30
minutes after switching it off, it could be very
hot and cause burns. Fire hazard. Keep all
flammable materials such as furniture, paper,
clothing, and curtains at a minimum distance
of 1 metre from the device. Never cover the
Oscillating Ceramic Heater InnovaGoods. The
heater is equipped with a heat protection
system; if it stops emitting heat, you should
wait for a few minutes for it to cool down and
start working again. It is also equipped with a
roll-over protection system which prevents it
from switching on if it rolls over or if the
support base is uneven. Do not use the
Oscillating Ceramic Heater InnovaGoods near
the bathtub, shower, or swimming pool. Do
not use if there is any visible damage to the
Oscillating Ceramic Heater InnovaGoods.
Make sure that the voltage of the power
source corresponds to that of the appliance.
Unplug the appliance whenever you are not
using it. Do not pull on the cable and ensure it
does not tangle. Keep the cable away from hot
and sharp surfaces. Before cleaning, make
sure that appliance is disconnected from the
power supply and has cooled completely.
Clean with a damp cloth. Do not use abrasive
products for cleaning. Do not immerse the
appliance or cable in liquid. Do not handle it
with wet hands Do not use near water or
damp areas. Suitable for domestic use only.
Use the device for its intended purpose only.
Store the device in a dry, dust-free place. Do
not leave the appliance unsupervised when it
is turned on. This appliance is not a toy. Keep
out of reach of children. Do not modify the
appliance or any of its components. If the
appliance, the cable or the pieces looked
damaged or do not work correctly, do not use
them or attempt to repair them; they should
only be repaired by a qualified technician.
This device is not intended for use by
children or persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities, unless they
are supervised by an adult responsible for
their safety. This device is not household
waste. Please follow the environmental
regulations in place for its recycling Discard
the product in accordance with the European
Directive 2002/96/EC. Enquire about your

local recycling legislation for electrical and
electronic products and follow these steps. Do
not dispose of this product with household
waste. Following these instructions will help
prevent harmful consequences to personal
and environmental safety.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

e Input: 220-240 V / 50 Hz

¢ 2 power levels: 600-1200 W
¢ 2 oscillation speeds

¢ Heat protection

¢ Roll-over protection

* Quiet:< 75 dB

¢ Adjustable thermostat

INSTRUCTIONS

¢ Place the Oscillating Ceramic Heater
InnovaGoods on a flat and stable surface.

¢ Plug into the mains. Using the rotating
switch at the top, turn to the «LOW»
position to activate the 600 W heat
function or to the «<HIGH» position to
activate the 1200 W heat function. Turn to
the «<SWING LOW» or «<SWING HIGH»
position to activate the oscillating
function. Turn to the «OFF» position to
switch it off.

FRANCAIS

AVERTISSEMENTS

IMPORTANT : CONSERVEZ LES INSTRUCTIONS
POUR CONSULTATIONS ULTERIEURES. Ne pas

laisser Oscillating Ceramic Heater
InnovaGoods sans surveillance pendant son
fonctionnement. Ne touchez pas la grille
pendant qu'il est en cours de fonctionnement
ni dans les 30 minutes qui suivent son arrét,
car il peut étre trés chaud et provoquer des
brilures. Risque d'incendie. Maintenez tous
les matériaux combustibles tels que les
meubles, le papier, les vétements et les
rideaux a une distance d’au moins 1 m de
I'appareil. Ne couvrez jamais Oscillating
Ceramic Heater InnovaGoods. Le radiateur est
équipé d'un systéme de protection

thermique ; s'il cesse de chauffer, vous devrez
attendre quelques minutes pour qu'il
refroidisse et recommence a fonctionner. Il
est également équipé d'un systéme anti-
retournement qui 'empéche de se mettre en
marche s'il est renversé ou si la base de
support est irréguliére. Ne pas utiliser
Oscillating Ceramic Heater InnovaGoods a
proximité d'une baignoire, d'une douche ou
d'une piscine. Ne pas utiliser Oscillating
Ceramic Heater InnovaGoods s'il présente des
dommages visibles. Assurez-vous que la
tension de la source d’alimentation
correspond a celle de 'appareil. Débranchez
l'appareil lorsque vous ne l'utilisez pas Ne
tirez pas sur le cable d'alimentation et
assurez-vous qu'il ne s'emméle pas. Eloignez
le cable d'alimentation de possibles sources
de chaleur ou de surfaces coupantes. Avant le
nettoyage, assurez-vous que l'appareil est
débranché de la prise électrique et a
complétement refroidi. Nettoyez-le al'aide
d'un chiffon propre légérement humidifié.
N'utilisez pas de produits abrasifs Ne pas
plonger l'appareil ou le cordon dans des
liquides. Ne le touchez pas non plus avec les
mains mouillées. Ne l'utilisez pas prés de

l'eau ou dans des zones humides. Cet appareil
est uniquement destiné a un usage
domestique. Utilisez 1'appareil uniquement
pour l'usage prévu. Stockez l'appareil dans un
endroit sec et exempt de poussiére. Ne pas
laisser l'appareil sans surveillance lorsqu'il
est allumé. Cet appareil n'est pas un jouet.
Maintenez-le hors de portée des enfants. Ne
pas modifier I'appareil ou l'un de ses
composants. N'utilisez pas l'appareil si celui-
ci présente des piéces endommagées ou ne
fonctionne pas correctement. N'essayez pas
non plus de les réparer vous-méme.
Contactez un technicien qualifié. Cet appareil
ne convient pas aux enfants ou personnes
ayant des capacités physiques, sensorielles et
mentales réduites, a moins que ceux-ci soient
surveillés par un adulte responsable de leur
sécurité. Ce produit n'est pas un déchet
domestique. Veuillez le recycler en suivant la
réglementation locale en vigueur. Veuillez
jeter ce produit conformément a la directive
européenne 2002/96/CE. Renseignez-vous sur
la législation locale en matiére de recyclage
des produits électriques et électroniques. Ne
pas jeter ce produit avec les ordures
meénageéres. Le respect de ces indications
permet d'éviter des conséquences négatives
pour la santé humaine et l'environnement.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

¢ Alimentation : 220-240 V/50 Hz

¢ 2 niveaux de puissance : 600-1200 W
¢ 2 vitesses d'oscillation

¢ Protection thermique

¢ Protection anti-retournement

e Silencieux : <75 dB

¢ Thermostat réglable

INSTRUCTIONS

¢ Placez Oscillating Ceramic Heater
InnovaGoods sur une surface lisse et
stable.

Branchez la fiche sur le réseau électrique.
Placez l'interrupteur rotatif supérieur sur
la position « LOW » pour activer la
fonction de chauffage de 600 W ou sur la
position « HIGH » pour activer la fonction
de chauffage de 1200 W. Placez-le sur la
position « SWING LOW » ou « SWING
HIGH » pour activer la fonction oscillante.
Placez-le sur la position « OFF » pour
I'éteindre.

ESPANOL

ADVERTENCIAS

IMPORTANTE: CONSERVAR LAS INSTRUCCIONES
PARA FUTURAS CONSULTAS. No deje

Oscillating Ceramic Heater InnovaGoods sin
supervision mientras esta en
funcionamiento. No toque la rejilla si esta en
funcionamiento ni durante los 30 minutos
posteriores a apagarlo, podria estar muy
caliente y provocarle quemaduras.Peligro de
incendio. Mantenga todo material
combustible como muebles, papel, ropa y
cortinas a una distancia minima de 1 m del
aparato. Nunca cubra Oscillating Ceramic
Heater InnovaGoods. El calefactor esta
equipado con un sistema de proteccién
térmica; en caso de que deje de dar calor,
deberd esperar unos minutos a que se
refrigere y vuelva a funcionar. También esta

equipado con un sistema antivuelco que evita
que se encienda si se vuelca o si la base de
apoyo es irregular. No utilice Oscillating
Ceramic Heater InnovaGoods cerca de la
bafiera, ducha o piscina. No utilizar si hay
dafios visibles en Oscillating Ceramic Heater
InnovaGoods. Asegurese de que la tensién de
la fuente de alimentacién se corresponde con
la del aparato. Desenchufe el aparato siempre
que no lo esté utilizando. No tire del cable y
asegurese de que no se enrolla. Mantenga el
cable apartado de superficies calientes o
cortantes. Antes de limpiarlo, compruebe que
el aparato esta desconectado de la corriente
eléctrica y se ha enfriado completamente.
Limpielo con un trapo ligeramente
humedecido. No utilice productos ni
materiales abrasivos para su limpieza. No
sumerja el aparato ni el cable en liquidos. No
lo manipule con las manos mojadas. No lo
utilice cerca de ninguna fuente de agua o en
lugares huimedos. Unicamente apto para uso
domeéstico. Utilice el aparato inicamente
para las funciones que se ha disefiado.
Guarde el dispositivo en un lugar seco y libre
de polvo. No deje el aparato sin supervisién
mientras esté encendido. Este aparato no es
un juguete. Manténgalo fuera del alcance de
los nifios. No modifique el aparato ni ninguno
de sus componentes. Si el aparato, las piezas
o el cable parecieran defectuosos o no
funcionaran correctamente, no los utilice ni
intente reparar. Solo un técnico cualificado
debe hacerlo. Este dispositivo no esta
disefiado para que lo manejen nifios o
personas con capacidades fisicas o psiquicas
limitadas, salvo que cuenten con la
supervision de un adulto responsable de su
seguridad. Este producto no es un residuo
doméstico, siga las normativas
medioambientales vigentes para su reciclaje.
Deseche este articulo conforme ala directiva
europea 2002/96/EC. Inférmese sobre la
legislacion local de reciclaje de productos
eléctricos y electrénicos y sigala. No deseche
este producto con la basura doméstica. Seguir
estas indicaciones contribuye a evitar
consecuencias negativas para la salud
humana y el medio ambiente.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

¢ Alimentacién: 220-240 V / 50 Hz
¢ 2 niveles de potencia: 600-1200 W
¢ 2 velocidades de oscilacion

* Proteccién térmica

¢ Proteccioén antivuelco

¢ Silencioso: < 75 dB

¢ Termostato regulable

INSTRUCCIONES

* Coloque Oscillating Ceramic Heater
InnovaGoods sobre una superficie lisa y
estable.

Conecte el enchufe a la red eléctrica.
Mediante el interruptor giratorio superior,
gire hasta la posicién «LOW» para activar
la funcién calor 600 W o hasta la posicion
«HIGH» para activar la funcién calor 1200
W. Gire hasta la posicién «<SWING LOW» o
«SWING HIGH» para activar la funcién
oscilante. Gire hasta la posiciéon «OFF»
para apagar.

DEUTSCH

WARNUNG

WICHTIG: BITTE BEWAHREN SIE DIE ANLEITUNG
FUR SPATERE RUCKFRAGEN AUF. Lassen sie

den Oscillating Ceramic Heater InnovaGoods
wahrend des Betriebs nicht unbeaufsichtigt.
Beriihren Sie das Heizelement nicht, wahrend
es in Betrieb ist oder innerhalb von 30
Minuten nach dem Ausschalten, da es sehr
heif sein und Verbrennungen verursachen
kann. Brandgefahr. Halten Sie alle
brennbaren Materialien wie Mobel, Papier,
Kleidung und Vorhdnge mindestens 1 m vom
Gerat entfernt. Decken Sie den Oscillating
Ceramic Heater InnovaGoods niemals ab. Der
Heizstrahler ist mit einem
Warmeschutzsystem ausgestattet. Sollte er
keine Warme mehr abgeben, miissen Sie
einige Minuten warten, bis er abgekiihlt ist
und wieder funktioniert. Er ist auBerdem mit
einem Kippschutzsystem ausgestattet, das
verhindert, dass er sich einschaltet, wenn er
umgestoRen wird oder wenn seine Unterlage
uneben ist. Verwenden Sie den Oscillating
Ceramic Heater InnovaGoods nicht in der
Nihe einer Badewanne, einer Dusche oder
eines Swimmingpools. Verwenden Sie das
Gerat nicht, wenn es sichtbare Schaden am
Oscillating Ceramic Heater InnovaGoods gibt.
Kabel nicht in die Nahe von Warmequellen
bringen. Halten Sie das Kabel von heillen
Oberflachen oder Schnittflachen fern. Vor
dem Reinigen sicherstellen, dass Smart
Pressure Cooker vom Strom getrennt und
vollstandig abgekiihlt ist. Tuch reinigen.
Keine kratzenden Substanzen verwenden.
Weder das Gerat noch das Kabel in
Fliissigkeiten eintauchen. Nicht mit feuchten
Handen beriihren. Nicht in Umgebung einer
Wasserquelle oder an feuchten Orten
verwenden. Dieses Gerat ist nur fiir den
privaten Gebrauch geeignet. Lassen Sie das
Gerat im eingeschalteten Zustand nicht
unbeaufsicht Gerat an einem trockenen und
staubgeschiitzten Ort aufbewahren. Lassen
Sie das Gerat im eingeschalteten Zustand
nicht unbeaufsichtigt. Dieses Gerat ist kein
Spielzeug. AuBerhalb der Reichweite von
Kindern aufbewahren. Nehmen Sie das Gerat
vom STromnetz, wenn Sie Teile auswechseln
oder Wartungsarbeiten daran vornehmen
wollen. Nehmen Sie an dem Gerat und seinen
Bestandteilen keine Veranderungen vor.
Dieses Gerit ist ohne Aufsicht eines fiir die
Sicherheit verantwortlichen Erwachsenen
nicht fiir die Bedienung durch Kinder oder
Personen mit korperlichen oder geistigen
Beeintrachtigungen geeignet. Nur fiir den
Hausgebrauch geeignet. Ausgemusterte
Gerate umweltfreundlich entsorgen.
Entsorgen Sie diesen Artikel gemaR der
europaischen Richtlinie 2002/96/EG.
Informieren Sie sich tiber die 6rtlichen
Gesetze zum Recycling von Elektro- und
Elektronikgeraten und befolgen Sie diese.
Entsorgen Sie dieses Produkt nicht im
Hausmiill. Die Einhaltung dieser Richtlinien
hilft, negative Folgen fiir die menschliche
Gesundheit und die Umwelt zu vermeiden.

TECHNISCHE DATEN

¢ Stromversorgung: 220-240 V / 50 Hz
¢ 2 Leistungsstufen: 600-1200 W

¢ 2 Oszillationsgeschwindigkeiten

¢ Thermalschutz

¢ Anti-Kipp-Schutz

* Leise: <75 dB

¢ Regulierbarer Thermostat

ANLEITUNG

* Stellen Sie den Oscillating Ceramic Heater
InnovaGoods auf eine glatte und stabile
Oberflache.

¢ Schliefen Sie den Netzstecker an das

Stromnetz an. Drehen Sie den oberen
Drehschalter auf die Position "LOW", um
die 600 W Heizfunktion zu aktivieren, oder
auf die Position "HIGH", um die 1200 W
Heizfunktion zu aktivieren. Drehen Sie
den Schalter auf die Position "SWING
LOW'" oder "SWING HIGH", um die
Oszillationsfunktion zu aktivieren.
Drehen Sie den Schalter auf die Position
"OFF", um das Gerat auszuschalten.

ITALIANO

AVVERTENZE

IMPORTANTE: CONSERVARE LE ISTRUZIONI PER
RIFERIMENT! FUTURI. Non lasciare Oscillating

Ceramic Heater InnovaGoods incustodito
mentre ¢ in funzione. Non toccare la griglia se
¢ in funzione e neanche dopo 30 minuti dallo
spegnimento, potrebbe essere molto caldo e
causare ustioni.Pericolo di incendio. Tenere
tutto il materiale combustibile come mobili,
carta, vestiti e tende ad una distanza minima
di 1 m dal dispositivo. Non coprire mai
Oscillating Ceramic Heater InnovaGoods. I1
termoventilatore é dotato di un sistema di
protezione termica; nel caso in cui smetta di
emanare calore, & necessario attendere alcuni
minuti che si raffreddi e torni a funzionare. E
inoltre dotato di un sistema antiribaltamento
che ne impedisce 'accensione in caso di
ribaltamento o se la base di appoggio &
irregolare. Non utilizzare Oscillating Ceramic
Heater InnovaGoods vicino a vasca da bagno,
doccia o piscina. Non utilizzare se ci sono
danni visibili su Oscillating Ceramic Heater
InnovaGoods. Assicurarsi che la fonte della
tensione di alimentazione corrisponda con
quella dell'apparecchio. Scollegare sempre
l'apparecchio dalla corrente quando non lo si
sta usando Non muovere l'apparecchio
tirandolo per il cavo e accertarsi che non si
arrotoli. Tenere il cavo lontano da superfici
calde o taglienti. Prima di pulire, verificare
che l'apparecchio sia completamente
scollegato dalla corrente elettrica. Pulire con
un panno leggermente inumidito. Non
utilizzare prodotti abbarsivi per la sua pulizia.
Non immergere l'apparecchio né i cavi in
liquidi. Non toccarlo con le mani bagnate.
Non utilizzarlo vicino all'acqua o in luoghi
umidi. Questo apparecchio é adatto
esclusivamente per un utilizzo domestico.
Utilizzare 'apparecchio unicamente per le
funzioni per le quali é stato proggettato
Conserva lo strumento in un luogo asciutto e
privo di polvere. Non lasciare il dispositivo
incustodito se & in funzione. Questo
apparecchio non é un giocattolo. Tenere
lontano dalla portata dei bambini. Non
apportare modifiche alla sega 'apparecchio
ne ai suoi componenti. Non utilizzare né
cercare di riparare l'apparecchio, qualche sua
parte o il cavo se sembrano difettosi o non
funzionano correttamente, ma rivolgersi a un
tecnico qualificato. Questo dispositivo non &
progettato per essere manipolato da bambini
o persone con capacita fisiche o psichiche
limitate, se non dietro supervisione di un
adulto che sia responsabile della loro
sicurezza. Questo prodotto non & un rifiuto
domestico, seguire le norme vigenti in
materia ambientale per il suo riciclaggio.
Smaltire questo articolo in conformita della
direttiva europea 2002/96/EC. Informarsi
sulla legislazione locale per il riciclo di
prodotti elettrici ed elettronici e rispettarla.

Non buttare questo prodotto nella spazzatura
domestica. Seguire queste indicazione
contribuisce ad evitare conseguenze negative
per la salute umana e per I'ambiente.

SPECIFICHE TECNICHE

e Alimentazione: 220-240 V / 50 Hz
¢ 2 livelli di potenza: 600-1200 W

¢ 2 velocita di oscillazione

¢ Protezione termica

¢ Protezione antiribaltamento

¢ Silenzioso: <75 dB

¢ Termostato regolabile

ISTRUZIONI

¢ Posizionare Oscillating Ceramic Heater
InnovaGoods su una superficie liscia e
stabile.

Collegare la spina alla rete elettrica.
Tramite l'interruttore rotante superiore,
ruotare in posizione “LOW” per attivare la
funzione calore 600 W o in posizione
"HIGH" per attivare la funzione calore 1200
W. Girare in posizione “SWING LOW" o
“SWING HIGH" per attivare la funzione
oscillante. Ruotare in posizione “OFF” per
spegnere.

PORTUGUES

AVISOS

IMPORTANTE: CONSERVAR AS INSTRUGOES
PARA CONSULTAS FUTURAS. Nzo deixe o

Oscillating Ceramic Heater InnovaGoods sem
supervisdo enquanto este estiver em
funcionamento. Nao toque na grelha se esta
estiver em funcionamento nem durante os 30
minutos depois de o ter desligado, pois pode
estar muito quente e provocar
queimaduras.Perigo de incéndio. Mantenha
todo o material combustivel como moéveis,
papel, roupa e cortinas a uma distancia
minima de 1 m do aparelho. Nunca cubra o
Oscillating Ceramic Heater InnovaGoods. O
aquecedor esta equipado com um sistema de
protecao térmica; em caso de deixar de dar
calor, devera esperar alguns minutos para que
esfrie e volte a funcionar. Também esta
equipado com um sistema antiqueda que
evita que se ligue se for derrubado ou se a
base de apoio for irregular. Nao utilize o
Oscillating Ceramic Heater InnovaGoods
préximo da banheira, duche ou piscina. Ndo o
utilize se houver danos visiveis no Oscillating
Ceramic Heater InnovaGoods. Assegure-se de
que a tensao da fonte de alimentagao
corresponde com a do aparelho. Desligue o
aparelho da tomada sempre que nao estiver a
utiliza-lo Nao estique o cabo e certifique-se de
que ele nao se enrole. Mantenha o cabo
afastado de superficies quentes ou cortantes.
Antes de limpar, certifique-se de que o
aparelho esta desligado da fonte de
alimentacao e esfriou-se completamente.
Limpe-o com um pano levemente umedecido.
Nao utilize produtos abrasivos para a sua
limpeza. Nao salpique nem submerja o
aparelho ou o cabo em liquidos. Nao o utilize
com as maos molhadas Nao utilize o aparelho
perto de fontes de 4gua ou em locais imidos.
Trata-se de um aparelho apenas indicado
para o uso doméstico. Utilize o aparelho
somente nas fung¢des para as quais ele foi
concebido. Guarde em um local seco e livre de
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Oscillating Ceramic Heater InnovaGoods -

poeira. Nao deixe o aparelho sem supervisao,
enquanto o mesmo estiver ligado. Este
aparelho ndo é um brinquedo. Mantenha-o
fora do alcance das criangas. Nao modifique o
aparelho ou qualquer de seus componentes
Se o aparelho, as pegas ou o cabo estiverem
danificados ou néo funcionarem
corretamente, ndo os utilize nem tente
conserta-los, apenas um técnico qualificado
devera fazé-lo. Este dispositivo néo foi
concebido para a manipulagdo de criangas ou
pessoas com capacidades fisicas ou psiquicas
limitadas ou somente se elas estiverem sob a
supervisao de um adulto responsavel por sua
seguranga. Este aparelho néo é um residuo
doméstico. Siga a legislagdo ambiental
vigente para a sua reciclagem. Descarte este
artigo conforme a diretiva europeia
2002/96/EC. Informe-se sobre a legislagao
local relativa a reciclagem de produtos
elétricos e eletrénicos e cumpra-a. Nao
descarte este produto juntamente com o lixo
doméstico. O cumprimento das presentes
indicagdes contribui para evitar
consequéncias negativas na saude humana e
no meio ambiente

ESPECIFICAGOES TECNICAS

e Alimentacdo: 220-240 V / 50 Hz
¢ 2 Niveis de poténcia: 600-1200 W
* 2 Velocidades de oscilagao

¢ Protegao térmica

¢ Protecao antiqueda

e Silencioso: <75 dB

¢ Terméstato regulavel

INSTRUGOES

* Coloque o Oscillating Ceramic Heater
InnovaGoods sobre uma superficie lisa e
estavel.

Ligue a ficha a rede elétrica. Através do
interruptor giratério superior, gire até a
posigao «LOW» para ativar a fungao calor
600 W ou até a posi¢cao «<HIGH» para ativar
a fungdo calor 1200 W. Gire até a posigao
«SWING LOW» ou «SWING HIGH» para
ativar a fungdo oscilante. Gire até a
posigéo «OFF» para desligar.

NEDERLANDS

WAARSCHUWINGEN

BELANGRIJK: BEWAAR DE INSTRUCTIES ZODAT U
DEZE IN DE TOEKOMST KUNT RAADPLEGEN. Laat

de Oscillating Ceramic Heater InnovaGoods
niet onbeheerd achter wanneer deze in
werking is. Raak het rooster niet aan terwijl
het in werking is of binnen 30 minuten na het
uitschakelen, het kan zeer heet zijn en
brandwonden veroorzaken. Brandgevaar.
Houd alle brandbare materialen zoals
meubels, papier, kleding en gordijnen op
minstens 1 m afstand van het apparaat. Dek
de Oscillating Ceramic Heater InnovaGoods
nooit af. De verwarmer is uitgerust met een
thermisch beveiligingssysteem; als het
apparaat stopt met warmte afgeven, moet u
een paar minuten wachten tot het is
afgekoeld en weer werkt. Hij is ook uitgerust
met een anti-kantelsysteem dat voorkomt dat
hij aangaat als hij omgestoten wordt of als de
steun ongelijk is. Gebruik de Oscillating
Ceramic Heater InnovaGoods niet in de buurt
van een badkuip, douche of zwembad. Niet

gebruiken als er zichtbare schade is aan de
Oscillating Ceramic Heater InnovaGoods.
Zorg ervoor dat de voedingsspanning
overeenkomt met het apparaat. Haal het
apparaat uit het stopcontact als u het niet
gebruikt. Niets aan het snoer verbinden en
zorg ervoor dat het niet gaat rollen. Houd het
snoer uit de buurt van hete of scherpe
oppervlakken. Controleer of het apparaat niet
meer van stroom wordt voorzien en volledig
is afgekoeld voordat u begint met
schoonmaken. Producten afnemen met een
licht vochtige doek. Schurende materialen na
of voor gebruikt reinigen. Dompel het
apparaat of het snoer niet in vloeistoffen.
Gebruik het apparaat niet met natte handen.
Niet gebruiken in de buurt van elke bron van
water of in vochtige omgevingen. Alleen
geschikt voor huishoudelijk gebruik. Gebruik
het apparaat alleen waar het voor beoogd is.
Bewaar het apparaat op een droge en stofvrije
plaats. Laat het apparaat nooit onbeheerd
achter terwijl het oplaad. Dit apparaat is geen
speelgoed. Buiten het bereik van kinderen
bewaren. Verander het apparaat of de
onderdelen niet. Apparatuur, onderdelen of
kabels die defect of niet goed functioneren,
niet gebruiken of proberen te repareren.
Alleen een gekwalificeerde technicus zou dit
moeten doen. Dit apparaat is niet ontworpen
om te gebruiken door kinderen of mensen
met een lichamelijke of geestelijke beperkt,
met uitzondering van mogelijkheden die
worden begeleid door een volwassene die
verantwoordelijk is voor hun veiligheid. Dit
product is geen huishoudelijk afval, volg
milieuvoorschriften voor recycling. Laat het
product volledig afkoelen voordat je het
opbergt. Gooi dit artikel weg in
overeenstemming met de Europese Richtlijn
2002/96 / EG. Informeer jezelf over de lokale
recyclingwetgeving voor elektrische en
elektronische producten en volg deze
vorschriften. Gooi dit product niet bij het
huisvuil. Het volgen van deze richtlijnen
helpt negatieve gevolgen voor de menselijke
gezondheid en het milieu te voorkomen

TECHNISCHE SPECIFICATIES

¢ Stroomvoorziening: 220-240 V / 50 Hz
¢ 2 vermogensniveaus: 600-1200 W

¢ 2 oscillatiesnelheden

e Thermische bescherming

¢ Bescherming tegen kantelen

® Stil: <75 dB

¢ Regelbare thermostaat

INSTRUCTIES

* Plaats de Oscillating Ceramic Heater
InnovaGoods op een glad en stabiel
oppervlak.

Steek de stekker in het stopcontact. Draai
de bovenste draaischakelaar naar de
stand 'LOW' om de warmtefunctie van 600
W te activeren of naar de stand 'HIGH' om
de warmtefunctie van 1200 W te activeren.
Draai naar de stand 'SWING LOW' of
'SWING HIGH' om de oscillerende functie
te activeren. Draai naar de positie 'OFF'
om uit te schakelen.

POLSKI

OSTRZEZENIA

WAZNE: INSTRUKCJE NALEZY ZACHOWAC DO
WYKORZYSTANIA W PRZYSZLOSC. Nie

pozostawiaj Oscillating Ceramic Heater
InnovaGoods bez nadzoru podczas pracy. Nie
dotykaj kratek podczas dzialania urzadzenia,
ani w ciggu 30 minut od jego wylgczenia,
moga by¢ bardzo gorace i spowodowac
oparzenia. Zagrozenie pozarem. Wszystkie
materialy latwopalne, takie jak meble, papier,
ubrania i zaslony, nalezy trzymac w
odleglosci co najmniej 1 m od urzadzenia.
Nigdy nie przykrywaj Oscillating Ceramic
Heater InnovaGoods. Grzejnik jest
wyposazony w system ochrony termicznej;
jesli przestanie wytwarzac cieplo, nalezy
odczekac¢ kilka minut, az ostygnie i zacznie
ponownie dziata¢. Jest réwniez wyposazony
w system zapobiegajacy przewréceniu, ktory
zapobiega wlgczeniu w przypadku
przewrécenia lub nieréwnej podstawy. Nie
uzywaj Oscillating Ceramic Heater
InnovaGoods w poblizu wanny, prysznica lub
basenu. Nie uzywaj w przypadku
stwierdzenia widocznych uszkodzen
Oscillating Ceramic Heater InnovaGoods.
Upewnij sie, Zze napiecie zasilania jest
odpowiednie dla urzadzenia. Odlgcz aparat
kazdorazowo, gdy nie jest uzywany. Nie
ciagnij za przewdd i upewnij sie, Ze sie nie
zwija. Trzymaj przewdd z dala od gorgcych
lub ostrych powierzchni. Przed rozpoczeciem
czyszczenia upewnij sie, ze aparat jest
odlaczony od zasilania i catkowicie ostygt.
Przecieraj wilgotng $Sciereczka. Nie uzywaj
produktéw ani materialéw $ciernych do
czyszczenia. Nie zanurzaj urzadzenia ani
przewodu w cieczach. Nie dotykaé¢ mokrymi
rekami. Nie uzywaj w poblizu Zrédta wody lub
wilgotnych miejsc. Wylacznie do uzytku
domowego. Uzywaj aparat wylacznie zgodnie
Z jego przeznaczeniem. Przechowuj
urzadzenie w suchym i wolnym od kurzu
miejscu. Nie pozostawiaj urzgdzenia bez
nadzoru, gdy jest wlgczone. Ten aparat nie
jest zabawka. Przechowywac z dala od dzieci.
Nie nalezy modyfikowac¢ aparatu ani jego
komponentow. Jezeli urzadzenie, jego czesci
lub przewdéd zostang uszkodzone lub nie
dzialajg prawidiowo, nie uzywaj ich ani nie
probuj naprawiac¢. Tylko wykwalifikowany
pracownik powinien to zrobié¢. To urzadzenie
nie jest przeznaczone dla dzieci ani oséb o
ograniczonych zdolnosciach fizycznych lub
umystowych, chyba, ze sg nadzorowane przez
dorostych, odpowiedzialnych za ich
bezpieczenstwo. Ten produkt nie jest
odpadem z gospodarstwa domowego,
przestrzegaj istniejace przepisy o ochronie
$rodowiska w celu recyklingu. Wyrzuci¢
produkt zgodnie z europejska dyrektywa
2002/96 / WE. Zapytaj o lokalne przepisy
dotyczace recyklingu produktéw
elektrycznych i elektronicznych i wykonaj
nastepujace kroki. Nie nalezy wyrzucac tego
produktu wraz z odpadami komunalnymi.
Przestrzeganie tych instrukcji pomoze
zapobiec szkodliwym konsekwencjom dla
bezpieczenstwa osobistego i
srodowiskowego.

DANE TECHNICZNE

¢ Zasilanie: 220-240 V / 50 Hz

* 2 poziomy mocy: 600-1200 W

» 2 predkosci oscylacji

e Zabezpieczenie termiczne

e Zabezpieczenie przed przewréceniem
¢ Cicha praca<75 dB

* Regulowany termostat

INSTRUKCJA UZYCIA

¢ Umies$¢ Oscillating Ceramic Heater
InnovaGoods na gladkiej i stabilnej

powierzchni.

¢ Podlacz wtyczke sieciowg do gniazdka
elektrycznego. Obrdc¢ gérny przelacznik
obrotowy do pozycji «LOW», aby
aktywowac funkcje ogrzewania o mocy
600 W lub do pozycji <HIGH», aby
aktywowac funkcje ogrzewania o mocy
1200 W. Obréé do pozycji <SWING LOW»
lub «SWING HIGH)», aby wlgczy¢ funkcije
oscylacji. Obré¢ do pozycji "OFF", aby
wylaczy¢ urzadzenie.

MAGYAR

FIGYELMEZTETES

FONTOS: AZ INSTRUKCIOKAT ORIZZE MEG A
JOVOBENI KONZULTACIOKHOZ. Ne hagyja

feliigyelet nélkiil az Oscillating Ceramic
Heater InnovaGoods-t miikodés kozben. Ne
érintse meg a grillt mikodés kozben vagy a
kikapcsolast kovet6 30 percen beliil, mert
nagyon forr6 lehet és égési sériiléseket
okozhat. Tzveszély. Tartsa az éghet6
anyagokat, példaul batorokat, papirt, ruhakat
és fliggonyoket legalabb 1 m tavolsagra a
késziiléktdl. Soha ne takarja le az Oscillating
Ceramic Heater InnovaGoods-t. A fiit6test
hévédé rendszerrel van felszerelve;
amennyiben leall a h6 leadasa, varnia kell
néhany percet, amig lehil és Gjra mikddésbe
1ép. Fel van szerelve egy felborulasgatlo
rendszerrel is, amely megakaddlyozza a
bekapcsolast, ha felborul, vagy ha a tartéalap
egyenetlen. Ne haszndlja az Oscillating
Ceramic Heater InnovaGoods-t fiirdékad,
zuhanyzo6 vagy uszémedence kozelében. Ne
hasznalja a Oscillating Ceramic Heater
InnovaGoods-t, ha az lathatéan sériilt.
Gy6z6djon meg réla, hogy az aramforras
fesziiltsége megfelelf a késziilékhez. Huzza
ki a késziiléket, amikor nem hasznalja. Ne
hazza meg a kabelt, és gy6z6djon meg rola,
hogy nem csavarodott meg. Tartsa tavol a
kabelt forro feliiletektdl vagy éles targyaktol.
A tisztitas el6tt gy6z6djon meg arrél, hogy a
késziilék le van valasztva a hal6zatrol és
lehiilt teljesen. Nedves ronggyal tisztitsa. A
tisztitashoz ne hasznaljon d6rzsélé
anyagokat. Ne martsa a késziiléket vagy a
vezetéket folyadékba. Ne hasznadlja nedves
kézzel. Na hasznalja vizforras mellett, vagy
nedves koérnyezetben. Otthoni hasznalatra
alkalmas. Haznalja rendeltetésszerien a
késziiléket. Tartsa a késziiléket szaraz,
pormentes helyen. Ne hagyja a bekapcsolt
késziiléket 6rizetleniil. Ez a késziilék nem
jatékszer, tartsa tavol a gyermekekt6l. Ne
modositsa a késziiléket, vagy barmely
Osszetevojét. Ha a késziilék, a kabel, vagy az
alkatrészek hibasnak tliinnek, vagy nem
miikddnek megfeleléen, ne hasznalja vagy
probalja megjavitani azokat. Csak képzett
miuiszerész végezheti a javitast. Ezt a
késziiléket gyermekek, vagy korlatozott testi
vagy pszichés képességiiek csak feln6tt
feliigyelete mellett hasznalhatjak, aki vigyaz
épségiikre. Ez a termék nem haztartasi
hulladék, ujrahasznositasnal kdvesse a
kornyezetvédelmi eléirasokat. Ezt a terméket
a 2002/96/EK eurdpai iranyelvvel
odsszhangban kell megsemmisiteni. Tudjon
meg tobbet az elektromos és elektronikus
termékek helyi Ujrahasznositasi szabalyairél
és kovesse azokat. Ne dobja ki a terméket
haztartasi hulladékkal. Az utasitasok
betartasaval elkeriilheti az emberi egészségre
és a kdrnyezetre gyakorolt negativ

kovetkezményeket.
MUSZAKI LEIRAS

¢ Tapegység: 220-240 V / 50 Hz

¢ 2 teljesitményszint: 600-1200 watt
* 2 rezgési sebesség

e Hévédelem

¢ Felborulas elleni védelem

¢ Csendes:<75 dB

* Allithat6 termosztat

UTMUTATO

¢ Helyezze az Oscillating Ceramic Heater
InnovaGoods-t sima és stabil feliiletre.

* Csatlakoztassa a halézati csatlakozodt a
halézathoz. Forditsa a fels
forgékapcsolét "LOW" allasba a 600 W-os
héfunkcio aktivalasahoz, vagy "HIGH"
allasba az 1200 W-os héfunkcio
aktivalasahoz. Forditsa "SWING LOW"
vagy "SWING HIGH" allasba az oszcillalé
funkcié aktivalasahoz. A kikapcsolashoz
forditsa "OFF" allasba.

ROMANA

AVERTISMENT

IMPORTANT: PASTREAZA INSTRUCTIUNILE
PENTRU REFERINTE ULTERIOARE. nu 1asa

Oscillating Ceramic Heater InnovaGoods
nesupravegheat in timpul functionarii. Nu
atinge grila in timpul functionarii sau in
decurs de 30 de minute de la oprire, deoarece
aceasta poate fi foarte fierbinte si poate
provoca arsuri. Pericol de incendiu. Pastreaza
materialele combustibile, cum ar fi
mobilierul, hartia, hainele si perdelele la cel
putin 1 m de aparat. Nu acoperi niciodata
Oscillating Ceramic Heater InnovaGoods.
Caloriferul electric este echipat cu un sistem
de protectie termica; in cazul in care nu mai
da caldura, va trebui sa astepti cateva minute
pentru ca acesta sa se raceasca si sa inceapa
sa functioneze din nou. De asemenea, este
dotat cu un sistem anti-inclinare care
impiedica pornirea acestuia in cazul in care
este rasturnat sau daca baza de sustinere este
inegala. Nu utiliza Oscillating Ceramic Heater
InnovaGoods in apropierea cazii de baie, a
dusului sau a piscinei. A nu se utiliza
Oscillating Ceramic Heater InnovaGoods daca
exista deteriorari vizibile ale acestuia.
Asigurati-va ca voltajul sursei de alimentare
corespunde cu cel al aparatului. Deconectati
aparatul de la priza intotdeauna cand nu il
folositi. Nu trageti de cablu si asigurati-va ca
nu se Incurca. Pastrati cablul departe de
suprafete fierbinti sau ascutite. inainte de a-1
curata, verificati daca aparatul este
deconectat de la priza si daca s-a racit
complet. Curatati-1 cu o carpa usor umeda. Nu
folositi produse sau materiale abrazive pentru
a-1 curata. Nu introduceti aparatul sau cablul
in lichide. Nu il manipulati cu méinile ude.
Nu-1 folositi in apropierea une surse de apa
sau intr-un loc umed. Potrivit numai pentru
uz casnic. Folositi aparatul numai pentru
functiile pentru care a fost creat. Pastrati
dispozitivul intr-un loc uscat si fara praf. Nu
lasati aparatul nesupravegheat in timp ce
este pornit. Acest aparat nu este o jucarie. A
nu se lasa la indemana copiilor. Nu modificati
aparatul si niciunul din componentele sale.
Daca aparatul, piesele sau cablul par a fi

defecte sau a nu functiona corect, nu le
folositi sau incercati sa le reparati. Doar un
tehnician calificat trebuie sa o faca. Acest
dispozitiv nu este conceput pentru a-I folosi
copiii sau persoanele cu capacitati fizice sau
psihice limitate, exceptand atunci cand sunt
insotiti de un adult responsabil de siguranta
lor. Acest produs nu este un deseu menajer,
urmati reglementarile de mediu in vigoare
pentru a-1recicla. Eliminati acest articol
conform directivei europene 2002/96/EC.
Informati-va cu privire la legislatia locala de
reciclare a produselor electrice si electronice
sirespectati-o. Nu aruncati acest produs
impreuna cu gunoiul menajer. Respectarea
acestor indicatii contribuie la evitarea
consecintelor negative pentru sanatatea
oamenilor si pentru mediul inconjurator.

SPECIFICATII TEHNICE

¢ Alimentare: 220-240 V / 50 Hz

e 2 niveluri de putere: 600-1200 W
* 2viteze, oscilatie

¢ Protectie termica

¢ Protectie la rasturnare

* Silentios: <75 dB

¢ Termostat reglabil

INSTRUCTIUNI

¢ Plaseaza Oscillating Ceramic Heater
InnovaGoods pe o suprafata neteda si
stabila.

Conecteaza stecherul la reteaua electrica.
Roteste comutatorul rotativ superior in
pozitia ,LOW” pentru a activa functia de
incalzire de 600 W sau in pozitia ,HIGH"
pentru a activa functia de incalzire de
1200 W. Roteste in pozitia ,SWING LOW"
sau ,SWING HIGH” pentru a activa functia
de oscilatie. Roteste in pozitia ,OFF”
pentru a opri functionarea.

DANSK

ADVARSLER

VIGTIGT: GEM VEJLEDNINGEN TIL SENERE

BRUG. Efterlad ikke Oscillating Ceramic
Heater InnovaGoods uden opsyn, mens den er
ibrug. Rer ikke ved gitteret, nar den er i brug,
eller i 30 minutter efter at det er slukket, da
det kan veere meget varmt og forarsage
forbreendinger. Fare for brand. Hold alle
breendbare materialer som mgbler, papir, tgj
og gardiner i en afstand af mindst 1 meter fra
apparatet. Daek aldrig det Oscillating Ceramic
Heater InnovaGoods til. Varmeapparatet er
udstyret med et varmebeskyttelsessystem;
hvis det holder op med at afgive varme, skal
du vente et par minutter p3, at det kgler ned
og begynder at fungere igen. Den er ogsa
udstyret med et veeltesikringssystem, som
forhindrer den i at taende, hvis den vaelter,
eller hvis underlaget er ujaevnt. Brug ikke det
Oscillating Ceramic Heater InnovaGoods i
naerheden af badekar, brusebad eller
swimmingpool. M ikke bruges, hvis der er
synlige skader pa det Oscillating Ceramic
Heater InnovaGoods. Kontroller, at
spaendingen i strgmforsyningen svarer til
apparatet. Tag apparatet ud af stikket, nar du
ikke bruger den. Hiv ikke i kablet og sgrg for,
at det ikke bliver viklet ind. Hold kablet vaek
fra varme eller skarpe overflader. Fgr
renggring skal du sgrge for, at apparatet er

afbrudt fra strgmforsyningen og er kglet helt
ned. Renggr det med en let fugtig klud. Brug
ikke slibende produkter eller materialer til at
renggre det. Dyp ikke apparatet eller kablet i
vaesker. Ma ikke handteres med vade
hander. Brug det ikke taet ved kilder til vand
eller i vadde omgivelser. Kun egnet til
husholdningsbrug. Brug kun apparatet til sit
formal. Opbevar enheden pa et tgrt sted fri for
stpv. Efterlad ikke apparatet uden opsyn,
mens det er teendt. Dette apparat er ikke
legetgj. Hold det utilgaengeligt for bgrn. Du ma
ikke sendre pa apparatet eller nogen af dets
komponenter. Hvis apparatet, dele af det eller
kablet synes defekt eller ikke virker korrekt,
brug dem ikke og forsgg ikke at reparere dem.
Kun en kvalificeret tekniker bgr ggre det.
Denne enhed er ikke designet til at blive
héandteret af bgrn eller personer med
begraenset fysisk eller mental kapacitet,
medmindre de er under opsyn af en voksen,
ansvarlig for deres sikkerhed. Dette produkt
er ikke husholdningsaffald, fglg geeldende
miljgregler for genbrug. Smid dette produkt
ud i overensstemmelse med det europaeiske
direktiv 2002/96 / EF. Informer dig om den
lokale lovgivning om genbrug af elektriske og
elektroniske produkter og fglg den. Smid ikke
dette produkt ud sammen med
husholdningsaffald. Fglgende indikationer
hjeelper med at undga negative konsekvenser
for menneskers helbred samt miljget.

TEKNISKE SPECIFIKATIONER

¢ Indgang: 220-240 V / 50 Hz

2 effektniveauer: 600-1200 W
¢ 2 svingningshastigheder

¢ Beskyttelse mod varme

¢ Beskyttelse mod veeltning

¢ Roll-over protection

* Stgjsvag: <75 dB

¢ Justerbar termostat

INSTRUKTIONER

¢ Placer den Oscillating Ceramic Heater
InnovaGoods pa en flad og stabil
overflade.

Seet stikket i stikkontakten. Brug
drejekontakten i toppen til at dreje til
"LAV" for at aktivere 600 W varmefunktion
eller til "H@J" for at aktivere 1200 W
varmefunktion. Drej til positionen "SVING
LAV" eller "SVING H@J" for at aktivere den
oscillerende funktion. Drej til positionen
"SLUK" for at slukke for den.

SVENSKA

VARNINGAR

0BS! BEHALL INSTRUKTIONERNA FOR FRAMTIDA

BRUK. Lamna inte Oscillating Ceramic Heater
InnovaGoodsutan uppsikt under drift. Vidror
inte gallret under drift eller inom 30 minuter
efter avstangning, eftersom det kan vara
mycket varmt och orsaka
brannskador.Brandrisk. Hall brannbart
material som mobler, papper, klader och
gardiner pa minst 1 m avstand fran
apparaten. Téck aldrig dver Oscillating
Ceramic Heater InnovaGoods. Varmaren ar
utrustad med ett termiskt skyddssystem. Om
varmaren skulle sluta ge virme maste du
vanta nagra minuter innan den svalnar och
borjar fungera igen. Den &r ocksa utrustad

www.innovagoods.com



Oscillating Ceramic Heater InnovaGoods -

med ett tippskyddssystem som forhindrar att
den slas pa om den valter eller om underlaget
ar ojamnt. Anvand inte Oscillating Ceramic
Heater InnovaGoods i narheten av badkar,
duschar eller simbassédnger. Anvand inte om
det finns synliga skador pa Oscillating
Ceramic Heater InnovaGoods. Férsakra dig
om att spanningen hos stromforsorjningen ar
kompatibel med apparaten. Koppla ur
apparaten varje gang den inte anvands. Dra
inte i sladden och se till att den inte blir
tilltrasslad. Hall sladden borta fran heta eller
vassa ytor. Innan du pabdrjar rengéringen,
forsakra dig om att apparaten ar urkopplad
och helt avsvalnad. Rengdr apparaten med en
lattfuktad trasa. Anvand inte slipprodukter
eller material for att rengdra den med. Lagg
inte apparaten eller sladden i vatska. Vidror
inte med bldta hander. Anvand inte
apparaten néra vatten eller i fuktiga
omgivningar. Enbart for hemmabruk. Anvand
aparaten enbart i enlighet med dess &ndamal.
Forvara produkten pa en torr plats utan
damm. Ldmna inte apparaten utan tillsyn nar
den dr paslagen. Ten aparat nie jest zabawka.
Przechowywac z dala od dzieci. Apparaten
eller dess komponenter far inte modifieras.
Om apparaten, delarna eller sladden visar
defekter eller om de inte fungerar riktigt, ska
du inte anvdnda dem eller f6rsoka att
reparera dem. Bara en kvalificerad tekniker
borde gora det. Denna apparat dr inte amnad
for barn eller ménniskor med fysiska och
mentala handikapp, férutom om de hela tiden
overvakas av en vuxen som har ansvar for
deras sakerhet. Denna produkt &r inte
hushallsavfall, sa f6lj miljonormerna for
atervinning. Kassera produkten enligt
europadirektiv 2002/96/EC. Ta reda pa
gallande foreskrifter om atervinning av
elektriska och elektroniska apparater dar du
bor och folj anvisningarna. Slang ej
produkten i hushallsavfallet. Genom att félja
dessa instruktioner hjalper du till att
forebygga halso- och miljofarliga paféljder.

TEKNISKA SPECIFIKATIONER

¢ Stromforsorjning: 220-240 V/50 Hz
o 2 effektnivaer: 600-1200 W

* 2 oscillationshastigheter

¢ Termiskt skydd

e Overrullningsskydd

e Tyst:

¢ Justerbar termostat

INSTRUKTIONER

¢ Placera Oscillating Ceramic Heater
InnovaGoods pa en slat och stabil yta.

¢ Anslut kontakten till elnatet. Vrid den
ovre vridomkopplaren till laget "LOW" for
att aktivera varmefunktionen pa 600 W
eller till 1aget "HIGH" for att aktivera
varmefunktionen pa 1200 W. Vrid till laget
"SWING LOW" eller "SWING HIGH" for att
aktivera den oscillerande funktionen. Vrid
till laget "OFF" for att stanga av.

SUOMI

VAROITUKSET

TARKEAA: SAILYTA OHJEET MYGHEMPAA
KAYTTOA VARTEN. 415 jata Oscillating

Ceramic Heater InnovaGoodsia valvomatta
sen toiminnon aikana. Ala koske ritila3, jos

laite on paalla tai 30 minuutin sisalla sen
sammuttamisesta, koska se voi olla erittain
kuuma ja aiheuttaa palovammoja.
Tulipalovaara. Pida kaikki helposti syttyvat
materiaalit, kuten huonekalut, paperi,
vaatteet ja verhot vahintdan 1 metrin padssa
laitteesta. Al4 koskaan peité Oscillating
Ceramic Heater InnovaGoodsia.
Lammittimessa on ylikuumenemissuoja; jos
se lopettaa lammon tuottamisen, sinun tulee
odottaa muutama minuutti sen jadhtymista
ennen kuin laitat sen paalle uudestaan. Siina
on myos kaatumissuoja, mika estad sen
kytkeytymisen paalle kaatumisen yhteydessa
tai tukipinnan ollessa epitasainen. Ala kiyta
Oscillating Ceramic Heater InnovaGoodsia
lahella kylpyammetta, suihkua tai uima-
allasta. Ala kiyta Oscillating Ceramic Heater
InnovaGoodsia, jos siind on nakyvia vaurioita.
Varmista, ettd virtaldhteen jannite vastaa
laitteen jannitetta. Irrota laite verkkovirrasta,
kun et kayta sitd. Ald vedd johdosta, ja
varmista, ettei se padse kiertymaéan. Pida
johto erillddan kuumista pinnoista ja terdvista
esineistd. Ennen puhdistusta varmista, etta
laite on irrotettu verkkovirrasta ja taysin
jaghtynyt. Puhdista se hieman kostealla
liinalla. Al4 k#yta puhdistukseen hankaavia
tuotteita tai aineita. Ald kosketa mérin kisin.
Ala kosketa marin kisin. Ald kayta laitetta
vesipisteen lahelli tai kosteissa tiloissa. Ald
veda johdosta, ja varmista, ettei se paase
kiertymé&an. Kayta laitetta vain sen oikeaan
kayttotarkoitukseen. Sdilyta laite kuivassa ja
polyttomissi paikassa. Al jaté laitetta
vartioimatta, kun se on paalla. Tama tuote ei
ole lelu. Pid4 lasten ulottumattomissa. Al
muokkaa laitetta tai mitdan sen
komponentteja. Jos laite, jokin sen osa tai
kaapeli vaikuttaa vialliselta tai ei toimi
kunnolla, 413 kayta tai yrita korjata niitd. Vain
pateva sahkdasentaja saa tehda
korjaustoimenpiteet. Tat4 laitetta ei ole
suunniteltu lasten tai fyysisesti tai henkisesti
rajoittuneiden henkildiden kaytettavaksi
muutoin kuin turvallisuudesta vastaavan
aikuisen valvonnassa. Tama tuote ei kuulu
kotitalousjatteisiin, noudata paikallisia
ymparistomaarayksia sen kierrattdmiseksi.
Havita tuote eurooppalaisen direktiivin
2002/96/EY mukaisesti. Kysy paikallisesta
kierratyslainsaadanndsta sahko- ja
elektroniikkatuotteille ja noudata naita
ohjeita. Ald hivits tita tuotetta talousjitteen
mukana. Ndiden ohjeiden avulla estetdan
haitalliset seuraukset henkils- ja
ymparistdturvallisuudelle.

TEKNISET TIEDOT

¢ Input: 220-240 V / 50 Hz
¢ 2 tehotasoa: 600-1200 W
¢ 2 oskillointinopeutta

¢ Ylikuumenemissuoja

¢ Kaatumissuoja

¢ Hiljainen: <75 dB

e Sdddettava termostaatti

KAYTTOOHJEET

¢ Aseta Oscillating Ceramic Heater
InnovaGoods tasaiselle ja tukevalle
pinnalle.

* Kytke se verkkovirtaan. Kayttamalla
ylaosan pyorivaa katkaisijaa kdanna
katkaisija LOW-asentoon aktivoidaksesi
600 W:n lamp6toiminto tai HIGH-asentoon
aktivoidaksesi 1200 W:n lampd6toiminto.
Kaanna katkaisija SWING LOW -asentoon
tai SWING HIGH -asentoon aktivoidaksesi
oskillointitoiminto. Kdanna katkaisija OFF-
asentoon sammuttaaksesi laite.

LIETUVIY

ISPEJIMAI

SVARBU: ISSAUGOKITE INSTRUKCIJAS

ATEICIAI Nepalikite veikiancio “Oscillating
Ceramic Heater InnovaGoods” be priezitiros.
Nelieskite gaminio veikimo metu ir 30
minuéiy po jo i§jungimo, nes jis gali biti labai
karstas ir sukelti nudegimus. Gaisro pavojus.
Visus degius daiktus, pavyzdziui, baldus,
popieriy, drabuzius ir uzuolaidas, laikykite
bent 1 metro atstumu nuo gaminio. Niekada
neuzdenkite svyruojané¢io keraminio
Sildytuvo InnovaGoods. Gaminyje irengta
Siluminés apsaugos sistema; jei gaminys
nustoja skleisti Silumg, palaukite kelias
minutes, kol jis atveés ir vél pradés veikti.
Gaminyje taip pat irengta apsaugos nuo
pasvirimo sistema, kuri neleidZia jo jjungti,
jei pagrindo ploksté pasvyra arba tampa
nestabili. Nenaudokite “Oscillating Ceramic
Heater InnovaGoods” $alia vonios, duso,
baseino arba $alia vandens. Nenaudokite
svyruojancio keraminio Sildytuvo
InnovaGoods, jei yra matomy pazeidimy
Isitikinkite, jog elektros energijos tiekimo
jitampa suderinama su ijrenginiu. Kai prietaiso
nenaudojate, jj atjunkite. Netraukite uz laido
ir pasirupinkite, kad jis nesusipainioty.
Laikykite laidg toliau nuo karsty arba astriy,
pavirsiy. Valykite jrenginj Siek tiek drégna
Sluoste. Nenaudokite $lifavimo jrankiy ar
medZiagy valymui. Nedékite jrenginio ar
laido j skysti. Nelieskite jo drégnomis
rankomis. Nenaudokite irenginio biidami arti
vandens arba drégnose vietose. Tinka tik
naudojimui namuose. Naudokite prietaisg tik
pagal jo numatytajg paskirti. Laikykite
irenginj sausoje vietoje, kurioje néra dulkiy.
Nepalikite prietaiso be priezitros, kai jis
jjungtas. Sis prietaisas - ne zaislas. Laikykite
vaikams nepasiekiamoje vietoje.
Nemodifikuokite prietaiso ar jo komponenty.
Jeigu jrenginyje, jo dalyse ar laide pastebésite
gedimus arba jeigu detalés neveikia tinkamai,
nenaudokite jy ir nebandykite jy taisyti patys.
Tik kvalifikuotas specialistas turéty tai
padaryti. Sis jrenginys néra skirtas vaikams
arba Zmonéms su fizine ar psichine negalia,
uz ju sauguma. Sis produktas - tai ne buitiné
atlieka, todél vadovaukités aplinkosaugos
standartai norint jj perdirbti. ISmeskite
produktg laikydamiesi Europos Direktyvos
2002/96/EC. Pasiteiraukite apie savo vietinius
perdirbimo jstatymus susijusius su elektriniy
prietaisy ir produkty iSmetimu ir sekite jy
nurodymais. NeiSmeskite $io produkto su
buitinémis atliekomis. Sekant Sias
instrukcijas jus iSmesite produktg tinkmai ir
iSvengsite Zalos gamtai bei visuomenés
aplinkai.

TECHNINES SPECIFIKACIJOS

¢ Galingumas: 220-240 V / 50 Hz
¢ 2 galios lygiai: 600-1200W

» 2 osciliacijos greiciai

« Siluminé apsauga

¢ Apsauga nuo papildymo

¢ Tylus veikimas:<75 dB

¢ Reguliuojamas termostatas

INSTRUKCIJOS

¢ Pastatykite “Oscillating Ceramic Heater
InnovaGoods” ant lygaus ir stabilaus
pavirsiaus.

o Tkiskite kistuka j lizdg. Virsutiniu
sukamuoju jungikliu pasukite ji j padéti

LOW (Zemas), kad ijungtuméte 600 W
kaitinimo funkcijg, arba j padétj HIGH
(aukstas), kad jjungtuméte 1200 W
kaitinimo funkcijg. Pasukite j padétj
SWING LOW arba SWING HIGH, kad
jjungtumeéte svyravimo funkcija. Pasukite
i padétj OFF, kad iSjungtumeéte.

NORSK

ADVARSLER

VIKTIG: OPPBEVAR ANVISNINGENE FOR
FREMTIDIGE REFERANSER. 1ke 1a Oscillating

Ceramic Heater InnovaGoods vaere uten tilsyn
under drift. Ikke bergr grillen mens den er i
drift eller innen 30 minutter etter at den er
avslatt, da den fremdeles kan veere svaert
varm og forarsake brannskader. Brannfare.
Hold alle brennbare materialer som mgbler,
papir, kleer og gardiner minst 1 m vekk fra
apparatet. Aldri dekk til Oscillating Ceramic
Heater InnovaGoods. Radiatoren er utstyrt
med et termisk beskyttelsessystem; hvis den
slutter & varmes opp, ma du vente i noen
minutter fgr den kjgles ned og begynner a
fungere igjen. Radiatoren er ogsa utstyrt med
et anti-veltesystem som hindrer den i fra a
starte hvis den blir veltet eller hvis
stpttebasen er ujevn. Ikke bruk Oscillating
Ceramic Heater InnovaGoods i naerheten av
badekar, dusj eller svgmmebasseng. Ikke
bruk Oscillating Ceramic Heater InnovaGoods
hvis den har synlige skader. Pass pa at
spenningen pa strgmforsyningen er
kompatibel med enheten. Koble fra apparatet
nar du ikke bruker den. Ikke trekk i
ledningen, og serg for at det ikke blir flokete.
Holdt ledningen unna varme eller skarpe
overflater. Fgr rengjgring ber du veere sikker
pa at apparatet er koblet fra
strgmforsyningen og er helt avkjglet. Rengjor
enheten med en fuktig klut. Ikke bruk grove
produkter eller materialer for a rengjgre den.
Ikke legg enheten eller ledningen i vaeske.
Ikke handter den med vate hender Ikke bruk
enheten i neerheten av en vannkilde eller pa
fuktige steder. Egnet bare for bruk i hjemmet.
Bruke enheten til bare til sitt formal. Lagre
produktet pa en tgrr plass uten stgv. La ikke
enheten veere uten tilsyn nar den er slatt pa.
Dette apparatet er ikke et leketgy. Oppbevares
utilgjengelig for barn. Ikke endre maskinen
eller noen av delene. Hvis enheten, delene
eller ledningen viser feil eller at de ikke
fungerer som de skal ma du ikke bruke dem
eller forspke & reparere dem. Bare en
kvalifisert teknikker bgr gjgre det. Denne
enheten er ikke beregnet for bruk av barn
eller mennesker med fysiske eller mentale
funksjonsnedsettelser, med mindre de er
under oppsyn av en voksen som er ansvarlig
for deres sikkerhet. Dette produktet er ikke
husholdningsavfall, sa fglg miljgkravene til
gjenvinning. Kast produktet i samsvar med
Europeisk Direktiv 2002/96/EC. Undersgk den
lokale lovgivningen rundt gjenvinning og fglg
disse reglene. Produktet ma ikke kastes
sammen med restavfall. Det er viktig at disse
instruksjonene fplges for a sgrge for at vi
unngar ugnskede konsekvenser bade nar det
gjelder personlig og miljgmessig trygghet.

TEKNISKE SPESIFIKASJONER
¢ Strgmforsyning: 220-240 V/50 Hz

¢ 2 styrkenivaer: 600-1200 W
¢ 2 svingehastigheter

¢ Termisk beskyttelse
¢ Anti-veltebeskyttelse
 Stillegdende:<75 dB

¢ Justerbar termostat

FREMGANGSMATE

¢ Plasser Oscillating Ceramic Heater
InnovaGoods pa en jevn, stabil overflate.

¢ Koble stgpselet til en kontakt. Vri den gvre
dreiebryteren i "LOW"-posisjonen for &
aktivere 600 Watts varmefunksjonen eller
i "HIGH"-posisjonen for a aktivere 1200
Watts varmefunksjonen. Vri den i "SWING
LOW" eller "SWING HIGH" for & aktivere
den oscillerende funksjonen. Vri den i
"AV"-posisjon for a sla apparatet av.

SLOVENSCINA

OPOZORILA

POMEMBNO: SHRANITE TA NAVODILA ZA
PRIMER KASNEJSE UPORABE. e puscaite

nihajoc¢ega keramiénega grelnika Oscillating
Ceramic Heater InnovaGoods brez nadzora,
medtem ko deluje. Ne dotikajte se resetke
med delovanjem ali 30 minut po izklopu, saj
je lahko zelo vroca in povzroci opekline.
Nevarnost poZara. Vse vnetljive materiale, kot
so pohistvo, papir, oblacila in zavese, hranite
na razdalji najmanj 1 meter od naprave. Nikoli
ne prekrivajte grelnika Oscillating Ceramic
Heater InnovaGoods. Grelec je opremljen s
sistemom za zascito pred pregrevanjem; ¢e
preneha oddajati toploto, pocakajte nekaj
minut, da se ohladi in ponovno za¢ne
delovati. Opremljen je tudi z zas¢ito pred
prevracanjem, ki preprecuje delovanje, ¢e se
prevrne ali e je podlaga neravna. Ne
uporabljajte grelnika Oscillating Ceramic
Heater InnovaGoods v bliZini kopalne kadji,
prhe ali bazena. Ne uporabljajte, ¢e so na
grelniku Oscillating Ceramic Heater
InnovaGoods vidne poskodbe. Prepricajte se,
da elektri¢na napetost ustreza tisti, ki jo ima
aparat. Izklopite aparat vedno, ko ga ne
uporabljate. Ne vlecite kabla in se prepricajte,
da se ne zvije. Naj bo kabel ¢im dlje od vro¢ih
in ostrih povrsin. Pred ¢iS¢enjem preverite, da
je aparat odklopljen iz elektricnega toka in da
se je popolnoma ohladil. O¢istite ga z krpo, ki
je malo navlazena. Ne uporabljajte abrazivnih
izdelkov in materialov za ¢iS¢enje. Ne
potapljajte aparata ali kabla v teko¢ine.
Naprave se ne dotikajte z mokrimi rokami. Ne
uporabljajte ga blizu vode ali na vlaznilnih
mestih. Samo za uporabo v gospodinjstvu.
Uporabite aparat samo za namene, za katere
je namenjen. Napravo pospravite na suho
mesto, kjer ni prahu. Ne puscajte naprave
brez nadzora, medtem ko je prizgana. Ta
aparat ni igraca. Hranite zunaj dosega otrok.
Ne spreminjajte aparata niti nobenega
njegovega sestavnega dela. Ce naprava, deli
ali kabel izgledajo pomanjkljivo ali ne
delujejo pravilno, jih ne uporabljajte, niti jih
poskusajte popravljati. Samo strokovni tehnik
sme to narediti. Ta naprava ni oblikovana za
otrosko uporabo ali uporabo oseb z omejenimi
fizi¢nimi ali psihi¢nimi sposobnostmi, razen
Ce so pod varnostnim nadzorom odrasle
osebe. Ta izdelek ni gospodinjski odpadek,
sledite okoljskim normam, ki so veljavne za
njegovo reciklazo. Zavrzite ta izdelek v skladu
z evropsko direktivo 2002/96/ES. Pozanimajte
se o lokalni zakonodaji o recikliranju

elektriénih in elektronskih izdelkov in jo
upostevajte. Ne zavrzite tega izdelka skupaj z
drugimi gospodinjskimi odpadki. Ce
upostevamo ta navodila, se izognemo
negativnim posledicam na zdravje ljudi in
okolje.

TEHNICNE SPECIFIKACIJE

e Vhod: 220-240 V / 50 Hz

¢ 2 stopnji moci: 600-1200 W
e 2 hitrosti nihanja

¢ Toplotna zas¢ita

¢ ZascCita pred prevracanjem
* Tiho:<75 dB

¢ Nastavljiv termostat

NAVODILA

¢ Nihajo¢i keramicni grelec Oscillating
Ceramic Heater InnovaGoods postavite na
ravno in stabilno povrsino.

Prikljucite v elektriéno omrezje. Z
vrtljivim stikalom na vrhu obrnite v
poloZaj «<LOW», da aktivirate funkcijo
ogrevanja 600 W, ali v poloZaj «<HIGH», da
aktivirate funkcijo ogrevanja 1200 W.
Obrnite v polozaj «SWING LOW» ali
«SWING HIGH», da aktivirate funkcijo
nihanja. Obrnite v poloZaj «OFF», da ga
izklopite.

EAAHNIKA

ITPOEIAOITOIHZEIZ

THMANTIKO: KPATHETE TIZ OAHTIEE T1A
MEAAONTIKH ANAGOPA. My agrivete o

Oscillating Ceramic Heater InnovaGoods
xXwpig emiBAeyn Katd ) Sidpkreia g
Aettoupyiag tou. Mnv ayyiZete to mAéypa
otav Aettoupyei 1) Katd ) didpkeia Twv 30
AEMTWYV PETA TNV AMEVEPYOMOINOT| TOU, KABWG
propet va givat moAv {eoTo Kal va MPoKAAECEL
eykavpata. Kivduvog mupkayldg. Alatnpnote
OAa Ta eVPAEKTA UAIKG, OTwG €MUTAQ, XapTi,
polXa Kal KOupTIiveG, o€ andotaon eAdxiota
HEYaAUTEPT TOV 1 HETPOU AMO TN CUOKEUT).
Mnv kaAvnteTe note to Oscillating Ceramic
Heater InnovaGoods. O 8sppavtipag ivat
€EOMAIOPEVOG 1E OVOTNHA BEPHUIKTG
npooTaciag: o€ mepinTwon nov 6TapatnoeL va
napdayel BeppdINTa, MPEMEL VA MEPIPEVETE
Alya AemTd yia va Kpuwaoet Kal va apXioet
€ava va Aertoupyetl. Eniong, ival e€onAiopévo
e CVOTNHA AVTIAVATPOTNG OV ERModidel TNV
€VEPYOTOINOT) TOV €4V avatpanei 1 eav n Baon
vnoompEng eivat avemninedn. Mnv
xpnowponoteite 1o Oscillating Ceramic Heater
InnovaGoods Kovtd o€ unavi£pa, vioug i
moiva. Mnv To XpnoloTolEiTe €AV UTTAPXEL
opatn ¢nuua oto Oscillating Ceramic Heater
InnovaGoods. BeBawwBeite 611 1 Td0M
TAPOXNG NAEKTPIKOV peviilaTog eivat cuppatn
HE TN OUOKEUT. ATIOCUVOECTE TNV GUOKELN
otav &ev v xpnotponoteite. Mnv Tpapate to
KaAwdio kat BeBaiwBeite 6T Sev
pnepdevetal. Kpatote 1o KaAwdio paxpld
ano {eoTEG 1) AIXpNPEG empaveleg. [Ipwv tov
KaBap1ojo, BEBAlWOEITE OTL 1) CUCKELT| EXEL
anoovuvdeBel and v napoxn pevATOG Kat
€Xe1L Kpuwoel evieAws. Kabapiote ) GuoKeLT
1€ €va ehagpwg vypd mavi. Mnv
XPTOLOMOLEITE AE1AVTIKA MPOTOVTA 1) VAIKA
yla va v kaBapioete. Mnv tonobeteite
OUOKEVT 1} TO KAAWS10 O€ UYPEG EMPAVELEG.
Mnv TNV mavete pe Bpeypéva xépta. Mnv

XPTOLI0MOLEITE TN GUCKELT KOVTA O€ TNyT
VEPOUL 1} LYPOUG XWPOUG. KatdAAnho povo yia
OLKLAKT) XpTion. XPTOLI0MOW|OTE TNV GUGKELT
HOVO Yia To OKOTMO MoV mpoopidetat.
AmnoBnKevOTE TO MPOIOV OE ENPO PEPOG XWPIg
OKOVN. MNV a@rVETE T1) CUOKEUN XWPIg
enifAeyn otav eival evepyomomnpévn. Avtin
ovokevn bev eival naixvidl. Kpatote mv
HaKpla and nadid. Mnv tpomnomnoteite v
OUOKEVT| 1] ortolodmnote ano ta e€aptipatd
mg. Eav n ovokeun, pépn g 1 1o KaAwdio
eppavicouv BAAReG 1 mpoBARpata
AelTovpyiag, oTapatoTe TNV XpTion TG Kat
HNV EMXEPTIOETE VA TNV EMOKEVACETE POVOG
1 povn oag. Tnv emokevn Ba avaldpetl o
appodl0¢ TEXVIKOG. AUTH 1) CUOKEUT HEV €XEl
oxeblaoTel yia xprion ano naidid ) dtopa pe
OWHATIKY KAl SravonTikn avannpia, eKTog Kat
av Bpiokovtal MANpwE Lo v enipAeyn evog
€vNAKa, ov KaBioTatal unevBuvog yla v
ao@daAeld toug. To mpoldv autod bev
TPoopiZETal Y1 OIKIAKA anoppippata Kat 8a
TIPEMEL VA AKOAOUBNOETE TA MEPIBANNOVTIRA
TPOTUTA AVAKVUKAWONG. Aoppiypate to
MPOIOV CUPPWVA [LE TNV EVPWTIAIKT) 0ényia
2002/96/EC. EvnuepwBeite yia v ioxvovoa
oTOV TOTO dlapovr) 0ag vopodeoia oXeTIKA pe
TNV aVaKUKAWOT NAEKTPIKWY Kal
TNAEKTPOVIKWY CUOKEVWY KAl AKOAOLBNOTE
T1G unodeielg. Mnyv netate 1o mpoiov ota
OlKLaKA oKovuTidia. H ouppoppwon pe 1ig
napovoeg odnyieg Ba Bondroel otV
QmoTPOMT) EMUTTWOEWY OV BAANTOUV TNV
ao@pAAELd TOV ATOPOU KAt TOU MePLRAANOVTOG.

TEXNIKEZX ITPOAIATPASEZ

* Tpopodoaia: 220-240 V / 50 Hz
¢ 2 emineda 10xv0¢: 600-1200 W
® 2 TAXVUTNTEG KWVNOEWG

* Oepuikn nMpootacia

* TIpootacia amnod avatporm

* ABopuBo: <75 dB

* PuBmi{opevog Beppootdtng

OAHTIEZ

¢ TonoBetmoTte To Oscillating Ceramic
Heater InnovaGoods o€ pia Aeia kat
oTadepn) EMIPAVELD.

SuvdeaTe TO Y1 0NV pida. Me Tov
TEPLOTPEPOHEVO SLAKOMTN OTO MAVW
HEPOG, EPLOTPEYTE TOV 0T BEON "LOW"
Yla va eVepyoTooeTe T Aettoupyia
8¢puavong 600 W 1) otn 8£on "HIGH" yia
va EVEPYOTOOETE TN AeLTovpyia
8¢ppavong 1200 W. Ilepiotpéwte ToV 0T
6¢om "SWING LOW" 1) "SWING HIGH" yia va
€VEPYOTMOOETE TN AELTOVPYia KIVNTHpLag
xivnong. ITeplotpéyte Tov otn B€on "OFF"
Y14 Va TO AMeVEPYOMOU|OETE.

CESTINA
UPOZORNEN{

DOLEZITE: USCHOVEJTE NAVOD PRO BUDOUC

POUZITI. Nenechavejte zapnuty Oscillating
Ceramic Heater InnovaGoods bez dozoru.
Nedotykejte se mrizky pfi provozu nebo 30
minut po vypnuti, mize dojit k popaleni. U
veskerého hoiflavého materialu jako nabytek,
papir, obleceni, zavésy aj. dbejte na
minimalni vzdalenost 1 m od spotfebice, jinak
hrozi nebezpeci pozaru! Ohfivac nikdy
nezakryvejte. Pfistroj je vybaven systémem
ochrany proti pfehfati; v pfipadé, Ze piestane

www.innovagoods.com



Oscillating Ceramic Heater InnovaGoods -

vydavat teplo, budete muset nékolik minut
pockat, nez vychladne a za¢ne znovu
pracovat. Systém proti pfevraceni
znemoznuje zapnout ohfiva¢, pokud se
prevrhne nebo stoji na nerovném povrchu.
Nepouzivejte pfistroj v blizkosti vany, sprchy
¢i bazénuy, nebo v pfipadé, ze je viditelné
poskozen. Ujistéte se, Ze napéti v siti je stejné
jako v pfistroji. Odpojte zafizeni vzdy, kdyz se
nepouziva. Netahejte za kabel a zajistéte, aby
se nezamotal. Nepokladejte kabel na horké
plochy a ostré hrany. Pfed ¢iSténim
zkontrolujte, zda je spotfebi¢ odpojen od
elektrické sité a tiplné chladny. Cistéte
pomoci lehce navlhé¢eného hadfiku. K ¢isténi
nepouzivejte abrazivni pfipravky ani
materialy. Neponofujte pfistroj ani kabel do
kapaliny. Nemanipulujte se zafizenim
mokryma rukama. Nepouzivejte pfistroj v
blizkosti zdroje vody nebo ve vlhkych
mistech. Vhodné pouze pro domaci pouZziti.
Pfistroj pouzivejte pouze na ucely, k nimz je
urceny. UloZte pfistroj na suchém misté bez
prachu. Nenechavejte spustény pfistroj bez
dohledu. Tento pfistroj neni hracka. Udrzujte
mimo dosah déti. Neupravujte zafizeni ani
Zadnou z jeho slozek. Pokud pfistroj, jeho
soucasti nebo kabel vypadaji poskozené nebo
nefunguji spravné, pak je nepouzivejte, ani se
je nesnazte opravit. Opravy smi provadét
pouze kvalifikovana osoba. Déti a osoby se
snizenou schopnosti pohybu a orientace by
nemély manipulovat s timto zafizenim bez
dohledu zodpovédné dospélé osoby, ktera
zaruci jejich bezpeci. Nevyhazujte tento
pfistroj do komunalniho odpadu. Pfi jeho
recyklaci se fidte platnymi normami pro
ochranu zZivotniho prostiedi. Zlikvidujte
vyrobek v souladu s evropskou smérnici
2002/96/EC. Informujte se o mistni legislativé
tykajici se recyklace elektrickych a
elektronickych vyrobkl a dodrzujte ji.
Nevyhazujte vyrobek spolu s domacimi
odpady. Dodrzovani téchto pokynti pomaha
zabranit negativnim vliviim na lidské zdravi a
na zachovani bezpecnosti Zivotniho
prostiedi.

TECHNICKE UDAJE

* Napajeni: 220-240 V / 50 Hz

¢ 2 urovné vykonu: 600 a 1200 W

¢ 2 rychlosti oscilace

e Ochrana proti pfehfati a pfevraceni
¢ Tichy chod:<75 dB

¢ Nastavitelny termostat

NAVOD K POUZITI

¢ Umistéte Oscillating Ceramic Heater
InnovaGoods na hladky, stabilni povrch.

¢ Zapojte zastréku do elektrické sité. Otocte
horni pfepinac¢ do polohy LOW pro
aktivaci ohfevu 600 W nebo do polohy
HIGH pro 1200 W. Polohy SWING LOW
nebo SWING HIGH aktivuji oscilaéni
funkce. Pro vypnuti otoc¢te do polohy OFF.

bb/ITAPCKW

MMPERYIIPEXXOEHUS

BAXHO: 3AMTASETE MHCTPYKLIMUTE 3A
BbJJ,ELLlA CMPABKA. He ocrassite Oscillating

Ceramic Heater InnovaGoods 6e3 Hag3o0p,
nokaTo pa6otu. He fokocBaitTe rpuia,
IokaTo pa6oTu mnu 30 MUHYTH CIIe[ KaTo

CTe ro U3KITIYMIIN, MOXE Jla € MHOT'0 Topel
¥ [la IPUYMHY U3rapsiHus. OmacHoCT OT
roXap. [pbXTe BCUYKY 3aMIaIMMU
MaTepuany KaTo Me6enu, XapTHsi, IPeXu u
3aBecy Ha MMHMMAJIHO Pa3CTOsSIHME OT 1 M
oT ypena. Hukora He nmoxpuBauTe Oscillating
Ceramic Heater InnovaGoods. HarpeBaTtensaT
e 060pyABaH C TEPMO3aLIUTHA CUCTEMA; B
cIy4dai, ye cIIpe fia aBa TOIIMHA, Lie
TpPsi6Ba [la M34YaKaTe HAKOJIKO MUHYTH fia
M3CTMHE ¥ [la 3alI0YHeTe ia pa6oTUTe
oTHOBO. OCBEH TOBa € 060pyABaH CBbC
cucTeMa IIPOTUB IIpeo6pbliaHe, KOSITO
IIPefOTBPaTsIBa BKIIIOYBAHETO MY, aKO Ce
Ipeo6GbPHE MK aKo OIIOPHATa OCHOBA €
HepaBHa. He usmnonasainre Oscillating
Ceramic Heater InnovaGoods 611130 o BaHa,
ZyLI UIIM IUTYBeH 6aceliH. He usnonspamre,
ako Oscillating Ceramic Heater InnovaGoods
¥Ma BUAMMa IoBpefia. YBepeTe ce, 4ye
HaIIPeXXeHMETO Ha eJIEKTPO3aXpPaHBaHETO e
CBBMECTYMO C TOBa Ha yCTPOMCTBOTO.
HWskmoyeTe ypeza, KOraTo He ro
u3nonssaTe. He gppnanTe Kabena u ce
yBepeTe, 4ye KabelIbT He € YCYKaH. [[pBXKTe
Kab6eria fgajnede OT TOIUIX M OCTPU
noBBpXHOCTH. [Ipeay MoYMCTBaHe, yBepeTe
Ce, Ue ypeAbT € U3KIIIOUEH OT 3aXPaHBAHETO
¥ e HaII'bJIHO M3CTMHaJL. [TouncTBaiTe
YCTPOMCTBOTO C JIEKO HaBJIXXHEHA KbpIIa.
He u3nonsBaiTe abpasuBHY NIPOAYKTH U
MaTepuany 3a IOYMCTBaHe Ha
ycTpoicTBoTO. He mmocTaBsiitTe
YCTPOMCTBOTO U Kabesa B TeYHOCTH. He ro
3aKayauTe C BIaXHU pblie. He uamnosnssainTe
YCTPOMCTBOTO B 6JIM30CT O
BOAOM3TOYHMIIY UJIM BBB BIIQXXHM MeCTa.
TMopxoxsI] caMo 3a M3IOJI3BaHe yjoMa.
H3monsBaiTe ypezia caMo I10
npefiHa3HayeHMe. CbXpaHsBauTe
YCTPOMCTBOTO Ha CyX0 MSICTO U 6e3 mmpax. He
OCTaBsIITe YCTPOMCTBOTO 6€3 HafI30p
JIOKaTo e BKIIIoUeHO. To3u ypep He e
urpadka. [la ce masu ot gena. He
IIPOMEHSINTE ypefa UM HIKOsI OT YaCTUTE
My. He u3nonsBaiTe U He Ce ONIMTBANTE Aa
PEMOHTUPATE YCTPOUCTBOTO, YaCTUTE MU
Kabera, B CIy4yai 4ye ce oKaxaT fjepeKTHU
Wiy He QYHKIMOHMUPAT IpaBMWIHO. CaMo
KBanuouIupaH TeXHUK TPsi6Ba fia
M3BBPLIBA peMOHTa. ToBa yCTPOMCTBO He e
IIpefjHa3HaYeHO 3a [103JIBaHe OT Jiella MUIIu
JIMIla C OTpaHUYeHY QU3UIECKU U
TICUXUYECKM CIIOCOBHOCTH, OCBEH aKo He ca
TI0Z Hafi30pa Ha Bb3pacTeH, OTroBapsL] 3a
TsIXHaTa 6e30I1acHOCT. To3M IIPOAYKT He e
6MTOB OTHaABK, 3aTOBA ClIefJBaliTe
JleiCTBaLIUTe eKOJIOTMYHY CTAaHAAPTH 32
peuunknupase. U3xBbprieTe TO3M apTUKYII
CBIJIacHO eBPOIeNCKaTa AUPEKTUBA
2002/96/EO. 'HbOpMupaiTe Ce OTHOCHO
MECTHOTO 3aKOHOZATEJICTBO 3a
peuuKIMpaHe Ha eJIeKTPUYECKN U
€JIEKTPOHHM NIPOAYKTHU U Io criasBaiTe. He
M3XBBPIISANATE TO3YU IIPOAYKT C 6UTOBUTE
oTHagbLUy. CrlefiBaliKy Te3M yKa3aHMus,
JIOTIIpMHACSTE 33 U36IrBaHe HAa HETAaTUBHU
TIOCJIeACTBUSA 32 YOBELIKOTO 3ApaBe U
OKOJIHaTa cpefa.

TEXHWUYECKH CITIELITUOHUKALIH

* MoujHocT: 220-240 V / 50 Hz

* 2 HMBaA Ha MOLIHOCT: 600-1200 W
® 2 CKOPOCTM Ha TpPeIITeHe

¢ TepMu4Ha 3aniuTa

* 3auiuTa IpyM IpeobpbliaHe

e Tux:<75dB

* Perynupyem TepMocTaT

HUHCTPYKIIMH
¢ TToctaBeTe Oscillating Ceramic Heater

InnovaGoods BbpPXY I'1afika ¥ CTabuIIHa
TIOBBPXHOCT.

e CBBpXEeTe Llelcesna KbM
enleKTpudyeckaTa Mpexa. Kato
WU3II0JI3BaTe TOPHUS BbPTAL] Ce
IPEeBKITIOYBATEJ, 3aBbPTETE HAa IO3ULIUS
«LOW», 3a a akTuBUpaTe QyHKIUSATA 32
HarpsiBaHe oT 600 W unu Ha
no3uBusi«HIGH», 3a fa akTuBUpaTe
byHKUMATa 32 HarpsiBaHe oT 1200 W.
3aBbpTeTe Ha no3unusa«SWING LOW»
unu«SWING HIGH», 3a fla akTuBuUpare
ocuunupaniata GyHKIus. 3aBbpTeTe HA
no3uius«OFF», 3a la U3KIIIOUUTE.

HRVATSKI

UPOZORENJA

VAZNO: SACUVAJTE UPUTE ZA BUDUCU

UPORABU. ne ostavljajte Oscillating Ceramic
Heater InnovaGoods bez nadzora dok radi. Ne
dirajte resetku ako uredaj radi ni 30 minuta
nakon isklju¢ivanja, moze biti jako vruéa i
uzrokovati opekline. Opasnost od poZara.
Drzite sve zapaljive materijale kao Sto su
namjestaj, papir, odje¢a i zavjese na
minimalnoj udaljenosti od 1 m od uredaja.
Nikada ne prekrivajte Oscillating Ceramic
Heater InnovaGoods. Grijalica je opremljena
sustavom toplinske zastite; u slu¢aju da
prestane isijavati toplinu, morat cete
pric¢ekati nekoliko minuta da se ohladi i
proradi. Takoder je opremljena sustavom
protiv prevrtanja koji sprje¢ava da se zapali
ako se prevrne ili ako je potporna baza
nepravilna. Nemojte koristiti Oscillating
Ceramic Heater InnovaGoods u blizini kade,
tusa ili bazena. Ne koristiti ako postoji
vidljivo oSte¢enje na Oscillating Ceramic
Heater InnovaGoods. Osigurajte da napon
izvora napajanja odgovara naponu uredaja.
Iskljucite kabel uredaja kad god ga ne
koristite. Ne povlacite kabao i pazite da se ne
omotava. Drzite kabao podalje od vru¢ih ili
ostrih povrsina. Prije ¢iS¢enja, pobrinite se da
je uredaj iskljucen iz uti¢nice i da je potpuno
ohladen. Cistite ga blago navlazenom krpom.
Ne koristite abrazivne proizvode niti
materijale za ¢iS¢enje. Ne stavljajte uredaj niti
kabao u tekuéinu. Ne upravljajte njime
mokrim rukama. Ne koristite ga u blizini
izvora vode niti na vlaznim mjestima.
Prikladan je samo za kuénu uporabu.
Koristite ovaj uredaj samo u svrhe u koje je
namijenjen. Cuvajte spravu na suhom mjestu
gdje nema prasine. Ne ostavljajte uredaj bez
nadzora dok je uklju¢en. Ovaj uredaj nije
igracka. Drzite ga dalje od dohvata djece. Ne
modificirajte uredaj niti ijedan njegov dio.Ako
su uredaj, dijelovi ili kabao u kvaru ili ne rade
ispravno, ne koristite ih i ne pokusavajte ih
popraviti. To smije uéiniti samo kvalificirani
tehnicar. Ova sprava nije namijenjena djeci ili
osobama s ograni¢enim fizickim ili psihi¢kim
sposobnostima, sve dok nisu pod nadzorom
odrasle osobe koja je odgovorna za njihovu
sigurnost. Ovaj proizvod nije kuc¢anski otpad,
u skladu je s ekoloskim propisima koji se ticu
njegove reciklaze. OdloZite ovaj proizvod u
skladu s Europskom direktivom 2002/96/EC.
Informirajte se o lokalnim zakonima o
reciklazi elektri¢nih i elektronskih proizvoda
i postupajte u skladu s njima. Ne odlazite ovaj
proizvod s kuénim otpadom. Slijedeci ove
upute, olakSat ¢ete sprjecavanje ugrozavanja
ljudi i okoliSa.

TEHNICKE SPECIFIKACIJE

¢ Napajanje: 220-240 V / 50 Hz
¢ 2 razine snage: 600-1200 W

¢ 2 brzine oscilacije

¢ Toplinska zastita

e Zastita od prevrtanja

e Tiha<75dB

¢ Podesivi termostat

UPUTE

¢ Stavite Oscillating Ceramic Heater
InnovaGoods na glatku i stabilnu
povrsinu.

¢ Spojite utika¢ na struju. Pomoc¢u gornjeg
okretnog prekidaca okrenite u poloZaj
"LOW" za aktiviranje funkcije grijanja od
600 W ili u polozaj "HIGH" za aktiviranje
funkcije grijanja od 1200 W. OKkrenite u
polozaj "SWING LOW" ili "SWING HIGH" za
aktiviranje funkcije osciliranja. Okrenite u
polozaj "OFF" za isklju¢ivanje.

SLOVENCINA

UPOZORNENIA

DOLEZITE: UCHOVAVAJTE TENTO NAVOD PRE
BUDUCE POUZITIE. ked je Oscillating Ceramic

Heater InnovaGoods v prevadzke,
nenechavajte ho bez dozoru. Nedotykajte sa
mriezky, ked je spusteny, ani 30 minut po
jeho vypnuti, méze byt velmi hortica a
sposobit popaleniny. Nebezpecenstvo
poziaru. VSetok horlavy materidl, ako je
nabytok, papier, oblecenie a zaclony,
uchovavajte v minimalnej vzdialenosti 1 m od
spotrebica. Oscillating Ceramic Heater
InnovaGoods nikdy nezakryvajte. Ohrievac je
vybaveny systémom tepelnej ochrany; V
pripade, Ze prestane vydavat teplo, budete
musiet pockat niekolko minut, kym
vychladne a znova za¢ne pracovat. Ma tiez
systém proti prevrateniuy, ktory zabranuje
jeho zapnutiu, ak sa prevrati alebo ak
zakladinia nie je rovnd. Oscillating Ceramic
Heater InnovaGoods nepouzivajte v blizkosti
vane, sprchy alebo bazéna. Nepouzivajte, ak je
na Oscillating Ceramic Heater InnovaGoods
viditeIné poskodenie. Uistite sa, Ze napatie v
sieti je rovnaké ako v pristroji. Nenechavajte
spusteny pristroj bez dohl'adu. Netahajte za
kabel a zaistite, aby sa nezamotal.
Nepokladajte kabel na hortce plochy a ostré
hrany. Pred ¢istenim skontrolujte, ¢i je
spotrebi¢ odpojeny od elektrickej siete a
uplne chladny. Cistite pomocou Iahko
navlhéenej handri¢ky. Na Cistenie
nepouzivajte abrazivne pripravky ani
materidly. Neponarajte pristroj ani kabel do
kvapaliny. Nemanipulujte so zariadenim
mokrymi rukami. Nepouzivajte pristroj v
blizkosti zdroja vody alebo vo vlhkych
miestach. Vhodné len pre domace pouzitie.
Pristroj pouZzivajte len na ucely, na ktoré je
urceny. Ulozte pristroj na suchom mieste bez
prachu. Nenechavajte spusteny pristroj bez
dohladu. Tento pristroj nie je hracka. Udrzujte
mimo dosahu deti. Neupravujte zariadenie
ani ziadnu z jeho zloziek. Ak pristroj, jeho
sucasti alebo kabel vyzeraju poskodené alebo
nefunguja spravne, potom ich nepouzivajte,
ani sa ich nesnazte opravit. Opravy moze
vykonavat iba kvalifikovana osoba. Deti a
osoby so zniZenou schopnostou pohybu a
orientacie by nemali manipulovat s tymto
zariadenim bez dohladu zodpovednej osoby,
ktora zaruci ich bezpecie. Nevyhadzujte tento

pristroj do komunalneho odpadu. Pri jeho
recyklacii sa riad'te platnymi normami pre
ochranu Zivotného prostredia. Vyrobok
likvidujte v sulade s eurépskou smernicou
2002/96/EC. VyZziadajte si informacie o
miestnej legislative tykajucej sa recyklacie
elektrickych zariadeni a elektroniky a
postupujte podla danych krokov.
Neodhadzujte tento vyrobok do domového
odpadu. Riadenim sa tymito pokynmi
predidete skodlivym doésledkom pre
bezpecnost 0sdb a Zivotného prostredia.

TECHNICKE SPECIFIKACIE

¢ Napajanie: 220-240 V / 50 Hz
¢ 2 stupne vykonu: 600-1200 W
¢ 2 rychlosti oscilacie

¢ Tepelna ochrana

¢ Ochrana proti prevrateniu

* Tichy<75 dB

¢ NastaviteIny termostat

INSTRUCCIONES

 Oscillating Ceramic Heater InnovaGoods
umiestnite na hladky a stabilny povrch.
Zapojte zastrcku do elektrickej siete.
Pomocou horného oto¢ného spinaca
otocte do polohy ,LOW" pre aktivaciu
funkcie ohrevu 600 W alebo do polohy
LHIGH" pre aktivaciu funkcie ohrevu 1200
W. Oto¢enim do polohy ,SWING LOW"
alebo ,SWING HIGH" aktivujte oscila¢nu
funkciu. Pre vypnutie otocte do polohy
4OFF".

EESTI

HOIATUSED

TAHTIS: SAILITAGE JUHISED EDASISEKS
KASUTAMISEKS. Arge jatke tostavat

Oscillating Ceramic Heater InnovaGoods
jarelvalvetaa. Arge puudutage toodet
tootamise ajal voi 30 minuti jooksul parast
selle valjaliilitamist, kuna see vaib olla viga
kuum ja pohjustada poletusi. Tuleoht. Hoidke
koik polevad esemed, nagu modbel, paber,
riided ja kardinad, tootest vdahemalt 1 m
kaugusel. Arge kunagi katke esemetega
Oscillating Ceramic Heater InnovaGoods.
Toode on varustatud termokaitsesiisteemiga;
Kui toode 16petab soojuse eraldamise, oodake
moni minut, kuni see jahtub, ja hakake uuesti
t60le. Toode on varustatud iimbermineku
kaitsesiisteemiga, mis takistab selle
aktiveerumist iimbermineku voi ebatasase
aluse korral. Arge kasutage Oscillating
Ceramic Heater InnovaGoods vanni, dusi,
basseini vdi vee ldhedal. Arge kasutage
Oscillating Ceramic Heater InnovaGoods
nihtavate kahjustuste olemasolul. Tehke
kindlaks, et toiteallika pinge tihildub
seadmega. Eemaldage toode vooluvérgust, kui
seda ei kasutata. Arge sikutage juhtmest ning
tehke kindlaks, et see ei ole s0lmes. Hoidke
juhet eemal kuumadest vdi teravatest
pindadest. Enne puhastamist tehke kindlaks,
et toode on eemaldatud vooluvdrgust ning
taielikult maha jahtunud. Puhastage seadet
kergelt niiske lapiga. Arge kasutage seadme
puhastamiseks abrassiivseid
puhastusvahendeid v6i materjale. Arge pange
seadet ega juhet vette. Arge kasutage
margade kitega. Arge kasutage seadet
veeallika ldhedal voi niisketes kohtades.

Sobib vaid kodukasutuseks. Kasutage toodet
vaid tema ettenahtud eesmaérgil. Ladustage
seadet kuivas, tolmuvabas kohas. Arge jitke
sisseliilitatud seadet jarelevalveta. Toode ei
ole ménguasi. Hoidke seda lastele
kiesaamatus kohas. Arge muutke toodet voi
selle komponente. Kui seade, selle osad voi
juhe on vigastatud voi ei t66ta korralikult,
arge liritage neid ise parandada. Ainult
valjadppinud tehnik peaks seda tegema. See
seade ei ole mdeldud laste vai fliiisilise voi
vaimse puudega isiku poolt kasutamiseks,
valja arvatud juhul, kui neid juhendab
taiskasvanu, kes vastutab nende turvalisuse
eest. See seade ei ole majapidamispriigi,
seega jargige taaskasutuse ja
imbertdotlemise keskkonnastandardeid.
Korvaldage toode kasutuselt vastavusest
Euroopa Liidu direktiivile 2002/96 / EU.
Tutvuge kohalike elektri- ja
elektroonikaseadmete taaskasutuse
seadustega ja jargige nende tditmist. Arge
visake seda toodet olmejdatmete hulka.
Jargides neid juhiseid, saate valtida
kahjulikke tagajdrgi inimestele ja ohtu
keskkonnale.

TEHNILISED KIRJELDUSED

* Voimsus: 220-240 V / 50 Hz
¢ 2 vdimsusastet: 600-1200 W
e 2 vonkekiirust

¢ Termokaitse

¢ Kaitse iimbermineku eest

e Miratase:

¢ Reguleeritav termostaat

JUHISED

¢ Asetage Oscillating Ceramic Heater
InnovaGoods tasasele ja piisivale alusele

* Sisestage pistik pistikupessa. Kasutades
ulemist poordlilitit, keerake see
asendisse LOW, et aktiveerida 600 W
kiittefunktsioon, voi asendisse HIGH, et
aktiveerida 1200 W kiittefunktsioon.
Kiikumisfunktsiooni aktiveerimiseks
keerake asendisse SWING LOW v6i SWING
HIGH. Valjaliilitamiseks keerake
asendisse OFF.

PYCCKMNA
MMPEOYIIPEXXOEHUSA

BAXHO: COXPAHUTE 3TY MHCTPYKLIMIO 1114
[ATIbHEALLIETO UCTIONb30BAHMS. He

ocTaBisiTe paboTatomuin Oscillating

Ceramic Heater InnovaGoods 6e3 mpucMoTpa.

He nmpukacaiTech K M3[eINI0 BO BpeMs
pa6oTel UK B TedeHue 30 MUHYT II0CIIe
BBIKJTIOYEHM S, TIOCKOJIbKY OHO MOXeT 6bITh
OYeHb FOPSYMM ¥ BbI3BATh
oXxoru.OmacHoOCTb IoXapa. [Jep>XXuTe Bce
roprouye IIpefMeThl, Takyue Kak Me6eb,
6yMara, ofeXxzia ¥ 3aHaBecKy, Ha
pacCcTOSTHMM He MeHee 1 M OT U3[enus.
Huxorza He HakpbiBaiTe Oscillating
Ceramic Heater InnovaGoods. Usgenue
OCHAIIeHO CYCTEMO TEIJIOBOM 3aLIATHL; B
cIly4ae, ecyiy u3genue nepecTaHeT
¥U3[iaBaTh TEIIO, ITOJOXANUTE HECKOIIBKO
MMHYT, I0Ka OHO OCTBIHET ¥ CHOBa HaUHEeT
paboTaTb. M3fenne TakXe OCHAIIEHO
CUCTEMOM 3aLIUTHL OT OIIPOKMUABIBAHMSA,
KOTOpasi IpefoTBPaLIaeT ero BKIIIOUeHNe B
cITy4yae ONPOKUABIBAaHMSI UIJIY HEPOBHOCTH

OIIOPHOT0 OCHOBaHMs1. He ucmonbayire
Oscillating Ceramic Heater InnovaGoods
PAAAOM C BaHHOM, AyLIeM, 6aCCeTHOM UIIHU
B61M3u Bogbl. He ucmonsayiTe Oscillating
Ceramic Heater InnovaGoods npyu Hanmuumumu
BUAUMBLX IOBPEXZeHUN. Y6equTeCh B TOM,
YTO HaIIPsDKeHMe B MCTOYHMKE TOKa
COOTBETCTBYET YKa3aHHOMY Ha YCTPOMCTBe.
OTKIII04alTe YCTPOMCTBO OT CETH, €CIIM Bbl
He UCIIONIb3yeTe ero. He TAHUTE Kabenb,
y6eiuTeCh B TOM, UTO OH He 3aKpydeH. He
TSHUTe KabeJb, y6eAUTECh B TOM, UTO OH He
3aKkpydeH. M36eraiTe KOHTaKTa Kabes c
TOPSTYMMM ¥ OCTPBIMY IIOBEPXHOCTSIMM.
Tlepen YMCTKOM y6eOUTECH B TOM, UTO
YCTPOMCTBO OTKJIIOYEHO OT CETU M OHO
yCIerno ocThITh. OuniIanTe Kabesb ciIerka
BJIQXKHOM TKaHbIO. [IJIS1 YMCTKM He
WUCIIONBb3YITE abpa3uBHbIE IPOAYKTHL UIIU
MaTepuansl. He ommyckaiTe yCTPOMCTBO MIIN
Kabenb B Boxy. He coBepuianTe
MaHUIIYIISIUI C YCTPOMCTBOM BIIQXXHBIMM
pykamu. He UCIIONIB3YITE YCTPOMCTBO
BOMIM3Y MCTOYHMKA BOABL UIIM BO BIIAXKHBIX
ToMeLIeHUsIX. UCKITIOUMTEIIBHO IS
J[IOMaLIHEero MCI0JIb30BaHMsl. MICIIONIb3yTe
YCTPOMCTBO UCKITIOUUTEIILHO IJIS TeX
11es1e, Ajisi KOTOPBIX OHO 6BIJI0 pa3paboTaHo.
CoxpaHsMTe YCTPOMCTBO B CYXUX MECTAX,
CBO6OOHEBIX OT IIbUIN. He ocTaBisanTe
pa6oTaloliee yCTPOUCTBO 6€3 HabIoAeH U,
OTO YCTPOMCTBO HE SIBJISIETCS UTPYLIKOM.
[lepXuTe yCTPOMCTBO BHE 30HbL
pocsiraeMocTu fieTei. He Moaubuiiupymnrte
YCTPOMCTBO MJIM €ro KOMIIOHEHTHL. Eciin
YCTPOMCTBO, ero YacTy UIIN Kabellb
BBITTISIASIT IOBPEX/IeHHBIMY UIIU
pa6oTaloLIMMM HEIIPaBUIIbHO, He
TIOJIb3yMTECh MMM, TEM 60JIee He IIbITalTeCh
MX PEMOHTUPOBATh. TOJIBKO
KBanupUUMPOBaHHBIM TEXHUK MOXET
BBIIIOJIHUTD PEMOHT. [JTaHHOe YCTPOICTBO He
paspaboTaHo AJis YIIPaBJIeHUs JeTbMU UIIN
JIIOZIbMM C OTPaHMYEeHHBIMY GU3NYECKUMU
WIIY TICUXUYECKVIMIY CIIOCOGHOCTSIMY, 32
WUCKITIOUEHMEM CIIy4YaeB YIIPaBJIeHUS IIOf
Hab6JII0/leHMeM B3POCIIbIX MJIY OIIEKYHOB,
OTBETCTBEHHBIX 3a 6€30I1aCHOCTbD. [lTaHHOE
YCTPOMCTBO He SIBNISIETCSI GBITOBBIM
MYCOpPOM, CO6JII0ZiaiTe AeNCTBYIOLIME
HOPMAaTMBBIL 110 €r0 yTUIIU3ALUN.
O3HaKOMbTeCh C MECTHBIM
3aKOHOJIaTeJIbCTBOM B OTHOLIEHUY
nepepaboTKM 3JIEKTPOHHBIX U
9JIeKTPUYECKUX U3ZeNNNA U
npupgepxmuBanTech ero. He Bei6pacrsiBanTe
u3spenye B 6bITOBOM Mycop. Cliefyst
HaCTOSILIUM MHCTPYKIIUSIM, Bbl BHOCUTE
BKJIaJ] B [IEJI0 OXPaHbl OKPY>XXalolllel cpezbl
¥ IIpeIOTBPALIeHMsI BOSHUKHOBEHUS
HeTraTUBHBIX ITOCII€LCTBUM [JIsI 3[0POBbSI
YeJioBeKa.

TEXHUYECKHE XAPAKTEPUCTUKH

* MoujHoCTb: 220-240 B/ 50 I'rg

* 2 ypoBHSA MouiHOoCcTH: 600-1200 BT
® 2 CKOPOCTM KOJie6aHum

¢ TenmoBasi 3alIUTa

* 3auiuTa OT ONIPOKUABIBAHUS

¢ Tuxas pa6ora<75 dB

* PerynupyeMslif TEpMOCTAT

HWHCTPYKLINH

¢ TTomectuTe Oscillating Ceramic Heater
InnovaGoods
HapOBHYOMYCTOMUMBYOIIOBEPXHOCTb.
BcTaBbTe BUIIKY B pPo3eTKy. Mcrionb3ys
BEPXHMI IOBOPOTHBIM IT€PEKITI0YATEIb,
TIOBEPHUTE €ro B ITo10XXeHue LOW,
YTO6Bl aKTMBUPOBaTh QYHKIIMIO HarpeBa
MoLIHOCTB0 600 BT, Uiy B ITOJIOXEHME
HIGH, 4T06b1 aKTMBMUPOBAThb QYHKIINIO
Harpesa MOLHOCTH0 1200 BT.

www.innovagoods.com



Oscillating Ceramic Heater InnovaGoods -

TToBepHUTe B ntosioxxeHue SWING LOW
unu SWING HIGH, yTo651 aKTUBMPOBATh
KoJe6aTenbHy0 GyHKIM0. [IoBEpHUTE B
nonoxeHue OFF, YTO6b1 BHIKITIOUNTD.

LATVIESU

BRIDINAJUMI

SVARIGI: SAGLABAJIET S0 INSTRUKCIJU
TURPMAKAM UZZ"}IAM Neatstajiet Oscillating

Ceramic Heater InnovaGoods bez
uzraudzibas, kamer tas darbojas.
Nepieskarieties rezgim darbibas laika vai 30
minisu laika péc ta izslégsanas, jo tas var biit
loti karsts un izraisit apdegumus.
Ugunsbistamiba. Visus dego$us materialus,
pieméram, mébeles, papiru, apgérbu un
aizkarus, turiet vismaz 1 m attaluma no
ierices. Nekad neaizsedziet Oscillating
Ceramic Heater InnovaGoods. Silditajs ir
aprikots ar termoaizsardzibas sistemu;
gadijuma, ja tas parstaj izdalit siltumuy, jums
bis janogaida dazas minutes, 11dz tas atdzisis
un atkal saks darboties. Tas ir aprikots ar1 ar
pretapgasanas sistému, kas nelauj tam
ieslégties, ja tas tiek apgazts vai atbalsta
pamatne ir nelidzena. Nelietojiet Oscillating
Ceramic Heater InnovaGoods vannas, dusas
vai peldbaseina tuvuma. Neizmantojiet, ja uz
Oscillating Ceramic Heater InnovaGoods ir
redzami bojajumi. Parliecinieties, ka
baros$anas avota spriegums ir saderigs ar
ierici. Kad ierici ilglaicigi nelietojat,
atvienojiet no elektrotikla. Nevelciet aiz vada
un uzmanieties, lai tas nesapinas.
Neizmantojiet abrazivus lidzeklus vai
materialus ierices tiriSanai. Pirms tlriSanas
parliecinieties, ka ierice ir atvienota no
stravas padeves un ir atdzisusi pilniba. Tiriet
ierici ar viegli mitru dranu. Neizmantojiet
abrazivus lidzeklus vai materialus ierices
tiriSanai. Neievietojiet ierici vai vadu
Skidruma. Nelietojiet ierici ar mitram rokam.
Turiet vadu prom no karstam vai asam
virsmam. Piemeérots tikai majsaimniecibas
vajadzibam. Izmantojiet ierici tikai tas
paredzétajam merkim. Glabajiet ierici sausa
vieta bez putekliem. Neatstajiet ieslégtu ierici
bez uzraudzibas. S1ierice nav rotallieta.
Sargat no bérniem. Pasrocigi nemainiet ierici
vai kadu no tas sastavdalam. Ja ierice, tas
detalas vai vads ir bojati vai nedarbojas
pareizi, nelietojiet tos un neméginiet tos
labot. To var dartt tikai sertificéts tehnikis. ST
ierice nav paredzéta lietoSanai bérniem vai
personam ar fiziska vai gariga rakstura
traucéjumiem, ja vien vinus neuzrauga
pieaugusais, kas atbild par vinu drosibu. Sis
produkts nav sadzives atkritumi, tapéc
ieverojiet vides standartus ta parstradei.
Ierice jautilizé saskana ar Eiropas Direktivu
2002/96/EK. Uzziniet informaciju par vietéjo
elektrisko un elektronisko ieri¢u parstrades
likumdos$anu un ievérojiet to. Neizmetiet $o
produktu kopa ar sadzives atkritumiem.
Ievérojot Sos nosacijumus, tiks noversta
negativa ietekme uz cilvéku veselibu un vidi.

TEHNISKAS SPECIFIKACIJAS

¢ BaroSanas avots: 220-240 V / 50 Hz
* 2 jaudas limeni: 600-1200 W

e 2 svarstibu atrumi

¢ Termiska aizsardziba

¢ Aizsardziba pret apgasanos

¢ Kluss:<75 dB

* Pielagojams termostats

INSTRUKCIJAS

¢ Novietojiet Oscillating Ceramic Heater
InnovaGoods uz gludas un stabilas
virsmas.

Pievienojiet kontaktdaksu elektrotiklam.
Pagrieziet augs$ejo rotejoso sledzi pozicija
"LOW", lai aktivizétu 600 W siltuma
funkciju, vai pozicija "HIGH", lai aktivizétu
1200 W siltuma funkeciju. Lai aktivizétu
svarstibu funkciju, pagrieziet sledzi
pozicija "SWING LOW" vai "SWING HIGH".
Pagrieziet uz poziciju "OFF", lai izslégtos.
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